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Bedienungsanleitung — Deutsch

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor dem Gebrauch unbedingt die nachfolgenden
Anleitungen, um Verletzungen oder Beschadigungen zu
vermeiden und das beste Ergebnis mit dem Gerat zu erzielen.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren
Ort auf. Wenn Sie dieses Gerat an eine andere Person
weitergeben, stellen Sie sicher, dass Sie auch diese
Bedienungsanleitung aushandigen.

Im Falle von Beschadigungen, die durch die Missachtung der
Anleitungen in dieser Bedienungsanleitung verursacht
wurden, wird die Garantie ungiiltig. Der Hersteller/Importeur
haftet nicht fir Schaden, die durch Missachtung der
Bedienungsanleitung, fahrlassigen Gebrauch oder Benutzung,
die nicht in Ubereinstimmung mit den Anforderungen dieser
Bedienungsanleitung erfolgt, verursacht wurden.

1. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden
oder in die sichere Benutzung des Gerates unterwiesen
werden und die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

3. Die Reinigung und vom Benutzer auszufiihrende
Wartungsarbeiten diurfen von Kindern nur unter Aufsicht
durchgefiuhrt werden.

4. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten
Person ausgewechselt werden, um Gefahren zu vermeiden.
5. Bevor Sie den Stecker mit der Netzsteckdose verbinden,
prufen Sie bitte, ob die Spannung und die Frequenz mit den
Angaben auf dem Typenschild tibereinstimmen.

6. Falls ein Verlangerungskabel verwendet wird, muss es fir
den Stromverbrauch des Gerates geeignet sein, sonst kann
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

es zum Uberhitzen des Verlingerungskabels und/oder des
Steckers kommen. Es besteht Verletzungsgefahr durch
Stolpern uUber das Verlangerungskabel. Lassen Sie Vorsicht
walten, um gefahrliche Situationen zu vermeiden.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das
Gerat nicht benutzt oder bevor es gereinigt wird.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht Gber scharfe
Kanten hangt und halten Sie es von heilRen Objekten und
offenen Flammen fern.

Tauchen Sie das Gerat oder den Netzstecker nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten. Es besteht Lebensgefahr
aufgrund von Stromschlag!

Um den Stecker aus der Steckdose zu entfernen, ziehen Sie
am Stecker. Ziehen Sie nicht am Kabel.

Berthren Sie das Gerat nicht, wenn es ins Wasser gefallen
ist. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, schalten Sie
das Gerat aus und schicken Sie es an einen autorisierten
Kundendienst zwecks Reparatur.

Den Netzstecker des Gerates nicht mit einer nassen Hand
aus der Steckdose ziehen oder mit der Steckdose verbinden.
Versuchen Sie unter keinen Umstanden, das Gehause des
Gerates zu 6ffnen oder das Gerat selbst zu reparieren. Dies
kdnnte einen Stromschlag verursachen.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs niemals
unbeaufsichtigt.

Dieses Gerat ist ausschliefllich fur den privaten
Hausgebrauch vorgesehen, nicht fir den gewerblichen
Bereich.

Verwenden Sie das Gerat nur zu seinem
bestimmungsgemalien Zweck.

Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat und knicken Sie es
nicht.

Gerate, die von oder in der Nahe von Kindern benutzt
werden, mussen genau Uberwacht werden. Lassen Sie das

Gerat nicht unbeaufsichtigt, wahrend es angeschlossen ist.
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19.

20.

21.
22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle Teile des
Korpers weg von sich 6ffnenden und bewegenden Teilen.
Keine entziindlichen oder brennbaren Flussigkeiten wie
Benzin aufsaugen und nicht in Bereichen verwenden, in
denen sie vorhanden sein kdnnten.

Keine brennenden oder rauchenden Objekte wie Zigaretten,
Streichholzer oder heilse Asche aufsaugen.

Vorsicht beim Reinigen auf Treppen.

Das Gerat nicht ohne den Staubbehalterfilter verwenden.
Die Verwendung von Zubehorteilen, die nicht vom
Hersteller empfohlen werden, kdonnen zu Verletzungen
fuhren.

Fiihren Sie keine Gegenstidnde in de Offnungen ein. Nicht
verwenden, wenn Offnungen blockiert sind. Halten Sie die
Offnungen frei von Staub, Flusen, Haaren und allem
anderen, was den Luftstrom beeintrachtigen konnte.

Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern,
nicht im Freien oder auf nassen Oberflachen verwenden.
Nur auf trockenen Flachen verwenden.

Um die Verletzungsgefahr durch bewegliche Teile oder
elektrischen Schlag zu verringern, den Netzstecker vor der
Pflege und Reinigung ziehen.

Wichtig: Wenn die Ansaugoffnung des Gerates blockiert ist,
das Gerat ausschalten und die Blockade beseitigen, bevor
Sie das Gerate wieder benutzen.

Das Gerat nicht zu Nahe an Heizungen, Heizkérpern oder
Zigarettenkippen benutzen.

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken sind, bevor Sie
den Netzstecker in die Steckdose stecken.

Entfernen Sie vor dem Staubsaugen grolle und
scharfkantige Objekte, die den Staubbehalterfilter
beschadigen konnten.
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BESCHREIBUNG

Haupteinheit
Staubbehalter
Verlangerungsrohr
Bodenbiirste

Kombidise

Ein- / Aus-Taste

Griff

Entriegelungsknopf flr Staubbehalter

L N R WNPR

. Befestigungsclip des Staubbehalters
10. Kabel und Stecker

VERWENDUNG
HINWEIS: Ziehen Sie immer den Netzstecker aus

der Steckdose, bevor Sie Zubehorteile

montieren oder entfernen.

1. Befestigen Sie den Staubbehalter, indem Sie den Befestigungsclip in die Haupteinheit stecken, bis Sie er mit
einem , Klickgerdusch” einrastet (Abb. 1).

2. Stecken Sie das Verlangerungsrohr in die Saugdffnung. Vergewissern Sie sich, dass es fest in der Offnung sitzt
(Abb.2).

3. Sie konnen die Ldnge des Verlangerungsrohrs anpassen, indem Sie die Befestigungsvorrichtung driicken und
den unteren Abschnitt des Rohrs gleichzeitig auf die passende Lange ausziehen (Abb. 3).

4. Verbinden Sie je nach Reinigungszweck die Kombidiise/Bodenbiirste mit dem Rohr (Abb. 4).
Die Bodenbiirste hat zwei Einstellungen, eine fur Hartboden und die andere fiir weiche/Textilflachen —
wahlen Sie die entsprechende Einstellung.
Die Kombidise kann direkt mit der Saug6ffnung verbunden werden. Sie ist fiir Heizkdrper, Ecken, Leisten
usw. vorgesehen.

5. SchlieRen Sie das Gerat an.

6. Schalten Sie das Gerat mit dem Ein- / Aus-Schalter ein. Driicken Sie ihn erneut, um das Gerat auszuschalten.
HINWEIS: Achten Sie beim Reinigen auf die Staubkapazitit. Uberschreiten Sie das auf dem Staubbehilter mit
"MAX" angedeutete Niveau nicht. Dieses Gerat darf nur trockene Substanzen saugen.

Achtung: Die Ansaugoffnung muss frei von Hindernissen sein, da sonst der Motor (berhitzen und beschadigt

werden kdnnte.



REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

1. Schalten Sie das Gerat Sie vor der Reinigung aus und ziehen Sie den Netzstecker.

2. AuBer der Haupteinheit kdnnen alle Teile mit warmen Seifenwasser(<40°C) gereinigt werden. Spilen und
trocknen Sie sie vollstandig, bevor Sie sie wieder zusammensetzen. Tauchen Sie die Haupteinheit nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

3. Reinigen Sie die AuRenseite des Gerats nur mit einem weichen, feuchten Tuch. Es darf keine Flissigkeit in
das Gerat eindringen.

4. Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien oder Scheuermittel.

5. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der Filter defekt oder verschlissen ist.

6. Das Gerat enthalt keine von lhnen zu wartenden Teile, zerlegen Sie es nicht und versuchen Sie nicht, es selbst
Zu reparieren.

Um die beste Leistung zu erzielen, leeren Sie den Staubbehdlter und reinigen Sie den Filter nach jedem

Einsatz.

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste des Staubbehalters (C), um den Behalter von der Haupteinheit zu l6sen.

2. Dricken Sie den Befestigungsclip (D) am unteren Ende des Staubbehiélters herunter, um den Staub aus dem
Behalter auszukippen.

3. Losen Sie den oberen Teil des Staubbehalters. Ziehen Sie vorsichtig den Staubbehilterfilter (A) und den
Staubfilter (B) aus dem Staubbehalter. Spiilen Sie die Filter mit warmem Wasser aus und lassen Sie sie an der
Luft vollstandig trocknen, bevor Sie die Filter wieder in den Staubbehélter einsetzen.

Wichtiger Hinweis: Reinigen Sie den Staubfilter NICHT in einer Waschmaschine. Trocknen Sie ihn nicht mit
einem Haartrockner. AUSSCHLIESSLICH LUFTTROCKNUNG.

4. Setzen Sie den Staubbehalterfilter und den Staubfilter vorsichtig wieder in den Staubbehélter ein. Nehmen
Sie das Gerat niemals ohne die Filter in Betrieb.

5. Befestigen Sie den Staubbehalter an der Haupteinheit.

Hinweis: Um die Maximalleistung des Gerats zu erhalten, wird empfohlen, den Filter des Staubbehalters alle drei

Monate (je nach Verwendung) auszutauschen.



FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Gerat funktioniert
nicht.

Keine Stromversorgung in der
Steckdose.

Kontrollieren Sie die Sicherung oder den
Schutzschalter. Sicherung austauschen /
Schutzschalter zurlicksetzen

Gerat saugt nichts
& 1. Staubbehilter ist voll.

2. Staubbehalterfilter muss

auf oder die
Saugkraft ist zu
schwach.

gereinigt oder ersetzt werden.

1.Staubbehdlter entleeren.

2. Entfernen Sie den Staubbehalterfilter und prifen
Sie, ob sich Gegenstdande im Luftkanal befinden und
entfernen Sie sie. Staubbehalterfilter reinigen oder
austauschen.

1. Staubbehalter ist voll.
2. Staubbehalterfilter ist nicht
richtig installiert.

Staub entweicht
aus dem Gerat.

1.Staubbehalter entleeren.
2. Prifen und installieren Sie den Staubfilter richtig.

TECHNISCHE DATEN
Betriebsspannung:
Leistungsaufnahme:

220-240V ~ 50-60Hz
600W

UMWELTGERECHTE ENTSORGUNG

Wiederverwertung — Europaischen Richtlinie 2012/19/EG

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht zusammen mit Haushaltsabfallen entsorgt werden darf.
Um Umwelt- und Gesundheitsschdaden durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern, bitte
verantwortungsbewusst entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von Ressourcen zu fordern.

B\ tsen Sie zur Rickgabe Ihres Altgerats bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich
an den Handler bei dem Sie dieses Gerat erworben haben. Dieser kann das Gerat umweltschonend entsorgen.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Strafle 59
97084 Wiirzburg Germany
WWWw.moemax.com




Instruction manual — English

SAFETY INSTRUCTIONS

Before use make sure to read all of the below instructions in
order to avoid injury or damage, and to get the best results
from the appliance. Make sure to keep this manual in a safe
place. If you give or transfer this appliance to someone else
make sure to also include this manual.

In case of damage caused by user failing to follow the
instructions in this manual the warranty will be void. The
manufacturer/importer accepts no liability for damages
caused by failure to follow the manual, a negligent use or use
not in accordance with the requirements of this manual.

1.

N

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

Before inserting the plug into the mains socket, please
check that the voltage and frequency comply with the
specifications on the rating label.

If an extension cord is used it must be suited to the power
consumption of the appliance, otherwise overheating of
the extension cord and/or plug may occur. There is a
potential risk of injuries from tripping over the extension
cord. Be careful to avoid dangerous situations.

Disconnect the mains plug from the socket when the
appliance is not in use and before cleaning.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.

24.

Ensure that the mains cable is not hung over sharp edges
and keep it away from hot objects and open flames.

Do not immerse the appliance or the mains plug in water or
other liquids. There is danger to life due to electric shock!
To remove the plug from the plug socket, pull the plug. Do
not pull the power cord.

Do not touch the appliance if it falls into water. Remove the
plug from its socket, turn off the appliance and send it to an
authorized service center for repair.

Do not plug or unplug the appliance from the electrical
outlet with a wet hand.

Never attempt to open the housing of the appliance, or to
repair the appliance yourself. This could cause electric
shock.

Never leave the appliance unattended during use.

This appliance is not designed for commercial use. For
household use only.

Do not use the appliance for other than intended use.

Do not wind the cord around the appliance and do not bend
it.

Close supervision is necessary for any appliance being used
by or near children. Do not leave the system unattended
while connected. Keep hair, loose clothing, fingers and all
parts of body away from opening and moving parts.

Do not use to pick up flammable or combustible liquids
such as gasoline or use in areas where they may be present.
Do not pick up anything that is burning or smoking such as
cigarettes, matches or hot ashes.

Use extra care when cleaning on stairs.

Do not use the appliance without the dust cup filter in place.
The use of accessory attachment not recommended by the
appliance manufacturer may cause injuries.

Do not put any objects into openings. Do not use with any
opening blocked. Keep free of dust, lint, hair and anything
else that may reduce air flow.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

To reduce the risk of electric shock, do not use outdoors or
on wet surfaces. Use only on dry surfaces.

To reduce the risk of injury from moving parts or electric
shock, unplug before servicing and cleaning.

Important: If the suction opening in the unit is blocked,
switch off the appliance and remove the blocking substance
before you start the unit again.

Do not operate the appliance too close to heaters, radiators
or cigarette butts.

Before inserting the power plug into the wall outlet, make
sure that your hands are dry.

Before you start vacuuming, make sure to remove large or
sharp objects that might damage the dust cup filter.

-10 -
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PARTS DESCRIPTION

Main unit

Dust cup

Extension tube

Floor brush

Combi nozzle

On/off button

Handle

Dust cup release button
. Locking clip of dust cup
10. Power cord and plug

LN U A WNRE

USE
NOTE: Always remove the power plug from the
wall outlet before assembling or removing
accessories.
1. Install the dust cup by inserting the clip into the main body, then attach together until you hear a “click”
sound. (Fig.1)
Insert the extension tube into the suction hole opening; make sure it fits firmly. (Fig.2)
The length of the extension tube can be adjusted by pushing the locking and pulling out the bottom section
of the tube to a suitable length at the same time. (Fig.3)
4. Connect combi nozzle / floor brush to the tube for different cleaning purposes. (Fig.4)

The floor brush has two positions, one for hard and one for soft/textile surfaces — Choose the right one.
Combi nozzle can be directly attached to the suction hole opening, and it is for radiators, corners, skirtings,
etc.

5. Plugin the appliance.
6. Press the on/off button to turn on the appliance. Press it again, the unit will be turned off.
NOTE: During use, please pay attention to the dust capacity and do not exceed the “MAX” level indicated on
the dust cup. This appliance is for dry suction only.
Caution: The suction hole opening must be open and free of any obstructions at all times. Otherwise, the motor
will overheat and could become damaged.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Before cleaning, switch the appliance off and remove the plug from the mains socket.

2. Except for the main unit, other parts can be cleaned in warm soapy water (<40°C). Rinse and dry them
completely before reassembly. Do not immerse the main unit in water or any other liquids.

Use only a soft moist cloth to clean the outside of the unit. Do not allow any kind of liquid to enter the unit.
Do not use aggressive chemicals or abrasives.

Do not use the device if the filter is broken or worn out.

The unit does not contain parts serviceable by you, do not disassemble it and do not try to repair it yourself.

-11 -
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In order to achieve the best performance, empty the dust cup and clean the dust cup filter after each use.
1. Press the dust cup release button (C) to remove the container from the main unit.
2. Press down the locking clip (D) on low end of the dust cup to empty dust from the container.

3. Detach the upper part from the dust cup. Gently pull the dust cup filter (A) and dust filter (B) out of the dust
cup. Rinse them in warm water, and then air dry completely before placing them back in the dust cup.
Important Note: DO NOT use a washing machine to clean the dust cup filter. Do not use a hair dryer to dry it.
AIR DRY ONLY.

4. Put the dust cup filter and dust filter carefully into the dust cup. Never operate the appliance without the
filters in place.

5. Attach the dust cup to the main body of the unit.

Note: It is recommended that the dust cup filter be replaced every three months (depending on usage) to ensure

peak performance of the unit.

TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE REASON SOLUTION

Check fuse or breaker. Replace
fuse/reset breaker.

1. Empty dust cup container.

2. Remove dust cup filter and check
for object(s) in air duct and remove.
Clean or replace dust cup filter.

Appliance does not operate No power in electrical outlet.

1. Dust cup is full.
2. Dust cup filter needs cleaning
or replacement.

Appliance does not pick up or
suction power is weak

1. Dust cup is full. 1. Empty dust cup container.
Dust escaping from appliance 2. Dust cup filter is not installed | 2. Check and install the dust cup filter
correctly. correctly.

TECHNICAL DATA
Operating voltage: 220-240V ~ 50-60Hz
Power consumption: 600W
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ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

Recycling — European Directive 2012/19/EU

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes. To

prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can
take this product for environmental safe recycling.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Navodila za uporabo - Slovensc¢ina

VARNOSTNA OPOZORILA

Pred uporabo obvezno preberite naslednja navodila, da
preprecite poskodbe in dobite najboljsi rezultat pri uporabi te
naprave. Ta navodila za uporabo shranite na varnem mestu. Ce
boste napravo predali tretji osebi, ji predajte tudi ta navodila.
V primeru poskodb zaradi nesposStovanja te navodil za
uporabo, postane garancija neveljavna. Proizvajalec/Uvoznik
ne odgovarja za poskodbe, ki so nastale zaradi neupostevanja
teh navodil za uporabo in zaradi malomarnosti pri uporabi, ki
ni skladna z navodili za uporabo.

1.

N

Otroci, starejsi od 8 let in osebe z omejenimi telesnimi,
zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem lahko uporabljajo to napravo, Ce so
pod nadzorom ali so dobili napotke za varno uporabo
naprave ter poznajo s tem povezane nevarnosti.
Otroci se z napravo ne smejo igrati.
Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati izdelka brez nadzora
odrasle osebe.
Ce je kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov pooblascen serviser ali podobno usposobljena
oseba, da se preprecijo nevarnosti.
Preden prikljuCite napravo v elektricno vtiCnico, preverite,
Ce se napetost elektricnega omrezja ujema z navedbami na
tipski tablici naprave.
Ce uporabite podaljek, mora le-ta biti primeren za porabo
elektrike te naprave, drugacCe lahko pride do pregrevanja
podaljSka in/ali vtica. Obstaja nevarnost poskodb, ce se
spotaknete Cez podaljsek. Bodite pozorni, da preprecite
nevarne situacije.
Ko naprave ne uporabljate ali preden jo oCistite, povlecite
vtic iz vticnice.
Pozorni bodite, da prikljucni kabel ne visi ¢ez ostre robove
ter da se ne nahaja v blizini vroCih predmetov in odprtega
ognja.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.

20.
21.
22.
23.

24.

Naprave in elektricnega vtica ne potopite v vodo ali v druge
tekoCine. Obstaja smrtna nevarnost zaradi elektricnega
udaral!

Ko naprave ne uporabljate, povlecite vti¢ iz vticnice. Ne
vlecite za kabel.

Naprave ne primite, e vam je padla v vodo. Prikljucni kabel
izvlecite iz vtiCnice, napravo izklopite in jo posljite
pooblas¢enem serviserju za popravilo.

Elektricni vti€ ne izvlecite iz vti¢nice, e imate mokre roke,
prav tako ga ne vtaknite v vticnico.

V nobenem primeru ne odpirajte ohisja naprave, ali jo
poskusite sami popraviti. Lahko vas strese elektrika.
DelujoCo napravo imejte vedno pod nadzorom.

Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in ne za
komercialno uporabo.

Napravo uporabljajte samo v njen namen.

Kabla ne ovijte okoli aparata in ga tudi ne prepogibajte.

Ce se nahajajo otroci v bliZini delujoée naprave, je potrebna
Se posebna previdnost. Naprave nikoli ne pustite brez
nadzora, kadar je ta prikljuCena. Bodite pozorni, da lasje,
ohlapna oblacila, prsti in vsi ostali deli telesa ne pridejo v
blizino delov, ki se odpirajo, in premikajocih delov.

Ne posesajte vnetljivih ali gorljivih tekocin, kot je bencin, in
ne uporabljajte naprave na obmodjih, kjer bi se te lahko
nahajale.

Ne posesajte gorecCih ali kadecCih se predmetov, kot so
cigarete, vzigalice ali vroC pepel.

Naprave ne uporabljajte brez filtra za posodo za prah.
Uporaba dodatnih delov, ki jih ne priporoca proizvajalec,
lahko privede do poskodb.

V odprtine ne vstavljajte predmetov. Ne uporabljajte, Ce so
odprtine zamasene. Vse odprtine morajo biti brez prahu,
smeti, las in podobnega, kar bi lahko zmanjsalo pretok zraka.

-15 -



25.

26.

27.

28.

29.

30.

Da bi preprecili nevarnost elektricnega udara, ne
uporabljajte naprave na prostem ali na mokrih povrsinah.
Uporabljajte samo na suhi podlagi.

Da preprecite poskodbe zaradi premicnih delov ali zaradi
elektricnega udara, pred vzdrzevanjem in CcisSCenjem
potegnite vtic z vticnice.

Pomembno: Ce je odprtina za sesanje zamasena, jo
izklopite in odstranite blokado, preden ponovno uporabite
napravo.

Naprave ne uporabljajte v blizini grelnih naprav, radiatorjev
ali cigaretnih ogorkov.

Podite pozorni, da imate suhe roke, preden vtaknete vtic v
vticnico.

Pred sesanjem odstranite velike in ostre predmete, ki bi
lahko posSkodovali filter posode za prah.
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OPIS

Glavna enota
Posoda za prah
Podaljsek za cev

Krtaca za tla

Kombinirana krtaca

Tipka za vklop/izklop

Rocaj

Gumb za deblokiranje posode za prah

L N R WNPR

. Sponka za pritrditev posode za prah
10. Napajalni kabel in vti¢

UPORABA
NASVET: Vti¢ vedno izvlecite iz vti¢nice, preden

montirate dodatne dele ali jih odstranite.
1. Pritrdite posodo za prah, tako da sponko za pritrditev vstavite v glavno enoto, dokler se ne zaskoci s sliSnim
»klikom« (sl. 1).
Vstavite podaljSek za cev v sesalno odprtino. Prepricajte se, da se trdno prilega v odprtino (sl. 2).
DolZino podaljska za cev lahko prilagodite tako, da pritisnete element za pritrditev in istoc¢asno izvlecCete
spodnji odsek cevi na ustrezno dolzino (sl. 3).
4. Odvisno od tega, kaj nameravate Cistiti, namestite na cev kombinirano krtac¢o/krtaco za tla (sl. 4).
Krtaca za tla ima dve nastavitvi, eno za trda tla in drugo za mehka/tekstilne povrsine — izberite ustrezno
nastavitev.
Kombinirano krtaco lahko namestite direktno na odprtino za sesanje. Namenjena je radiatorjem, kotom,
letvam, itd.

5. Napravo prikljucite v ustrezno vticnico.
Napravo vklopite s stikalom za vklop/izklop. Ponovno ga uporabite pri izklopu.
prikazan na posodi za prah. Aparat lahko uporabljate le za sesanje suhih snovi.
Pozor: Odprtina ne sme biti zamasena, ker se lahko motor pregreje in poskoduje.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

1. Pred cis¢enjem izklopite napravo in izvlecite vtic iz vticnice.

2. Razen glavne enote lahko vse dele odistite s toplo milnico (<40 °C). Temeljito sperite in posusite, preden jih
ponovno sestavite. Glavne enote ne potopite v vodo ali v druge tekocine.

w

Zunanjo stran naprave Cistite izklju¢no z mehko vlazno krpo. V napravo ne sme priti tekocina.
4. Ne uporabljajte agresivnih kemikalij ali agresivnih Cistilnih sredstev.
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5. Naprave ne uporabljajte, Ce je filter poSkodovan ali obrabljen.
6. Naprava ne vsebuje delov, ki bi jih lahko vzdrZzeval uporabnik, ne razstavljajte je in ne skusajte je popraviti
sami.

Za ¢im vecjo zmogljivost redno praznite posodo za prah in Cistite filter po vsaki uporabi.
1. Pritisnite tipko za odblokiranje posode za prah (C), e Zelite posodo lociti od glavne enote.
2. Potisnite tipko za pritrditev (D) na spodnjem koncu posode za prah navzdol, ¢e Zelite prah stresti iz posode.

3. Odstranite zgornji del posode za prah. Previdno povlecite filter posode za prah (A) in filter za prah (B) iz
posode za prah. Sperite filter s toplo vodo in pustite, da se posusi na zraku, preden filter ponovno vstavite v
posodo za prah.

Pomembno opozorilo: Filtra za prah NE &istite v pralnem stroju. Naprave ne susite s su$ilcem za lase. SUSITE
IZKLJUCNO NA ZRAKU.

4. Pazljivo vstavite filter posode za prah in filter za prah nazaj v posodo za prah. Nikoli ne uporabite naprave, ce
v njej ni filtrov.

5. Posodo za prah ponovno pritrdite na glavno enoto.

Opozorilo: Da naprava obdrzi maksimalno mo¢, priporo¢amo, da menjate filter posode za prah (odvisno od uporabe)

vsake tri mesece.

ODPRAVLIANJE TEZAV
TEZAVA MOZEN VZROK RESITEV
Preverite varovalko ali zas¢itno stikalo
Naprava ne deluje. Ni elektrike. (odklopnik). Menjajte varovalko/ponastavite
zascitno stikalo (odklopnik).
i 1. Izpraznite posodo za prah.
) 1. Posoda za prah je polna. o . .
Naprava ne sesa, ali ne ) .. .. | 2. Odstranite filter posode za prah in preverite,
] . 2. Filter za prah morate oCistiti . . . L
sesa dovolj moéno. ) L ali se v zranem kanalu nahajajo predmeti in jih
ali zamenijati. . . v .. . .
odstranite. Filter odistite ali zamenjajte.
1. Posoda za prah je polna. 1. Izpraznite posodo za prah.
Prah uhaja iz naprave. | 2. Filter posode za prah ni 2. Preverite filter za prah in ga pravilno
pravilno namescen. namestite.
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TEHNICNI PODATKI
Nazivna napetost: 220-240V ~ 50-60Hz
Mo¢: 600W

OKOLJU PRIJAZNO ODSTRANJEVANJE NAPRAVE
Recikliranje — Evropska direktiva 2012/19/EU
Ta simbol oznacuje, da tega izdelka ni dovoljeno odloZiti med druge gospodinjske odpadke. Da bi
preprecili morebitno Skodo na okolju ali ¢loveskem zdravju zaradi nenadzorovanega zbiranja odpadkov,
reciklirajte odgovorno, da promovirate trajnostno ponovno uporabo materialov. Za vracilo rabljene

bodo poskrbeli za okolju prijazno in varno reciklazo izdelka.

naprave, prosimo, uporabite centre za zbiranja ali kontaktirajte prodajalca, kjer ste izdelek kupili. Oni

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Hasznalati utmutaté - Magyar

BIZTONSAGI UTASITASOK

Hasznalat el6tt olvassa el az alabbiakban talalhaté utmutatot
az esetleges sérilések és meghibasodas elkertlése érdekében
ill., hogy a lehet6 legjobb eredményt érhesse el a termék
hasznalataval. Kérjuk 6rizze meg a hasznalati utmutatot egy
biztonsagos helyen. Amennyiben a készuléket tovabbadja
valakinek, gy6z6djon meg arrdl, hogy a hasznalati utmutatoét is
atadta.

Amennyiben a termék azért hibasodott meg, mert hasznalat
kozben figyelmen kivil hagyta az utmutatéban leirtakat, a
garancia érvényét veszti. A gyarté/ forgalmazd nem vallalja a
garanciat olyan meghibasodasok esetében, melyek a
hasznalati utmutatéban foglaltak figyelmen kivil hagyasabdl
vagy figyelmetlen hasznalatbdl erednek.

1. A készliléket 8 év feletti gyermekek és korlatozott fizikai,

érzékelési vagy mentalis képességl, illetve hianyos

tapasztalatu és tudasu személyek csak akkor hasznalhatjak,
ha megfelel6 személy feltgyeli 6ket, vagy ha tajékoztattak

Oket a készulék biztonsagos hasznalatarol és megértették a

hasznalat veszélyeit.

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A készllék tisztitasat és a felhasznald altal végrehajtandd

karbantartasi munkakat gyermekek csak fellgyelettel

végezhetik.

4. Ha a halozati kabel megsérult, azt kizardlag a gyarto, annak
ugyfélszolgalata vagy egy hasonldéan kvalifikalt személy
cserélheti ki, igy elkerllhet6ek az esetleges sérilések.

5. Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a haldzati feszultség
megegyezik a készulék tipuscimkéjén jelzettel.

6. Amennyiben hosszabbitd kabel hasznalata szlikséges,
ellenbrizze, hogy megfelel-e a készlilék feszlltségének,
mert a kdbel és/vagy a csatlakozé tulmelegedhet. A kabel
sérulést okozhat, ha valaki megbotlik benne. Legyen évatos,
hogy elkerilje a veszélyes helyzeteket.

w N
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10.

11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.

21.
22.
23.

Tisztitas el6tt, ill., ha hosszabb ideig nem hasznalja a
készuléket, huzza ki a csatlakozot az aljzatbol.

Ugyeljen arra, hogy a hdldzati kdbel ne 16gjon éles feliiletek
felett és tartsa tavol a forro feltletektdl ill. nyilt langtdl.

Ne meritse a készuléket és a halozati kabelt vizbe vagy mas
folyadékba. Aramiités veszély!

A csatlakozot huzza ki a dugaljbdl a csatlakozénal fogva. A
kabelnél fogva huzza ki.

Ha a készulék vizbe esett, ne érintse meg. Huzza ki a
csatlakozoét az aljzatbdl, kapcsolja ki a készuléket és kuldje
el javittatni az erre a célra megjelolt tgyfélszolgalatra.
Soha ne huzza ki vagy dugja be a csatlkaozot az aljzatba
nedves kézzel.

Semmilyen korilmények kozott ne kisérelje meg a termék
kiils6 boritasat felnyitni és javitasi munkalatokat végezni. Ez
aramutést okozhat.

Ne hagyja Orizetlenil az eszkozt hasznalata kozben.
Kizardlag haztartasi hasznalatra, nem ipari felhasznalasra.
Csak rendeltetésszerlen hasznalja.

Ne tekerje a halozati kabelt a turmixgép koré és tigyeljen ra,
hogy ne t6rjon meg.

A gyermekek altal vagy kornyezetiikben hasznalt eszkozokre
fokozottan oda kell figyelni. Ne hagyja fellgyelet nélkul az
eszkozt, ha az be van dugva. Tartsa tavol hajatol, ruhajatal,
ujjaitol ill. egész testétdl az eszkoz kinyild és mozgo részeit.
Ne porszivozzon gyulékony vagy éghetd folyadékot (pl.
benzint), és ne hasznalja olyan helyen a késziléket, ahol
ezek el6fordulhatnak.

Ne porszivozzon ég6d vagy flstolé targyakat, mint pl.
cigarettat, gyufat vagy forré hamut.

Legyen ovatos, mikor lépcsén porszivozik.

Ne hasznalja a készuléket a portartaly sz(irGje nélkul.

A nem gyartdo altal ajanlott tartozékok hasznalata
sérilésekhez vezethet.
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

A nyilasokba ne dugjon be semmilyen targyat. Ne hasznalja
a késziléket, ha a nyilasok el vannak dugulva. Tartsa
szabadon a nyilasokat portodl, szoszoktdl, hajtdl és minden
olyan dologtdl, ami gatolhatja a légaramlast.

Az aramutés veszélyének csokkentése érdekében ne
hasznalja a készuléket a szabadban vagy nedves fellileteken.
Csak szaraz fellleteken alkalmazza.

Az aramutés ill. a mozgd alkatrészek okozta sérulésveszély
csokkentése érdekében mindig huzza ki a haldzati
csatlakozot a konnektorbdl a tisztitas és karbantartas el6tt.
Fontos: Ha a szivonyilas eldugult, kapcsolja ki a készliléket
és szluintesse meg a dugulast, miel6tt azt Ujbdl bekapcsolna.
Ne hasznalja a késziléket fitbberendezés, flitotest vagy
cigarettacsikkek kozelében.

Ugyeljen arra, hogy a kezei szarazak legyenek, mielétt a
halozati csatlakozét a konnektorba dugja.

Porszivdzas el6tt tavolitsa el a nagyméretd és éles targyakat,
melyek kart okozhatnanak a portartaly sz(ir6jében.
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LEiRAS

Féegység
Portartdly
Hosszabbitocsd
Padlokefe
Kombi szivéfej

Ki-/bekapcsolégomb
Fogantyu
Nyitéretesz a portartalyhoz

L N R WNPR

Portartdly-rogzitGkapocs
10. Haldzati kabel és csatlakozédugd

HASZNALAT
FIGYELEM: Mindig huzza ki a halézati csatlakozot
a konnektorbdl, miel6tt tartozékokat szerel fel

vagy tavolit el.

1. A portartaly rogzitéséhez dugja be a rogzitGkapcsot a féegységbe, amig az be nem kattan (1. dbra).

2. Dugja be a hosszabbitdcsovet a szivonyilasba. Gy6z6djon meg réla, hogy stabilan a nyilasban van (2. dbra).

3. A hosszabbitécsé hosszusaganak beadllitdsahoz nyomja el6re a rogzit6berendezést és ezzel egyidejlileg huzza
ki a cs6 also szakaszat a megfelel6 méretre (3.3bra).

4. A tisztitas céljatdl figgben csatlakoztassa a kombi szivofejet/padldkefét a cs6hozl (4. dbra).
A padldkefének két bedllitasa van, az egyik a kemény padldkhoz, a masik pedig a lagy / textil fellletekhez
alkalmas - valassza ki a megfeleld beallitast.
A kombi szivéfejet kdzvetleniil a szivényilasra csatlakoztassa. Ez flitGtestekhez, sarkokhoz, szegélylécekhez,
stb. valé.

5. Dugja be a késziiléket.
Kapcsolja be a készlléket a be- / kikapcsolégombbal. A kikapcsoldshoz nyomja meg ismét a gombot.
FIGYELEM: Takaritaskor Ggyeljen a portartaly Urtartalmdra. Ne Iépje tul a portartaly ,MAX” jelzését. Ezzel a
késziilékkel csak szaraz anyagokat porszivézzon.

Figyelem: Hagyja szabadon a szivonyilast, kiilonben a motor tulmelegedhet és karosodhat.

Tisztitas és karbantartas

1. Tisztitas elStt kapcsolja ki a készliléket és huzza ki a haldzati csatlakozét a konnektorbdl.

2. A féegységen kivil minden tovabbi alkatrész meleg szappanos vizzel (<40°C) tisztithatd. Miel6tt Ujbdl
Osszeraknad, oblitse le és szaritsa meg teljesen. A féegységet ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

3. Akésziilék kiils6 burkolatat csak puha, nedves kenddvel tisztitsa. A késziilék belsejébe nem keriilhet folyadék.

4. Ne haszndljon agressziv vegyszereket vagy suroldszereket a tisztitashoz.
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5. Ne haszndlja a késziiléket, ha a sz(ir6 tonkrement vagy elhasznalddott.

6. A készilék nem tartalmaz 6nalléan javithatd részeket, ezért ne szedje szét és ne prébalja meg sajatkez(ileg

megjavitani.

7z

A hatékony miikédés érdekében minden haszndlat utan iritse ki a portartalyt és tisztitsa meg a szlir6t.

1. Nyomja meg a portartaly kioldéreteszét (C) a tartaly levalasztasahoz a féegységrél.

2. Nyomija le a portartaly alsé részén talalhato rogzit6kapcsot (D) a por kiliritéséhez a tartalybdl.

2
r

3. Oldja ki a portartaly tetejét. Ovatosan huzza ki a portartaly sz(ir6jét (A) és a porsz(ir6t (B) a portartalybdl.

Meleg vizben mossa ki a sz(ir6ket, majd szaritsa meg 6ket teljesen a levegén, miel6tt visszahelyezné azokat

a portartdlyba.

Fontos tudnivalé: NE mossa a porsz(irt moségépben. NE szaritsa hajszaritéval. KIZAROLAG LEVEGON

SZARITSA.

4. Ovatosan helyezze vissza a portartaly sz(irjét és a porsz(ir6t a portartalyba. Soha ne hasznélja a késziiléket

szlrék nélkal.

5. Rogzitse a portartalyt a f6egységhez.

Figyelem: A maximalis teljesitmény érdekében javasolt a portartaly sz(irgjét (haszndlattdl fiiggéen) 3 havonta

cserélni.

HIBAELHARITASI UTMUTATO

PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

A készilék nem
m(ikodik.

Nincs aram a
konnektorban.

Ellenérizze a biztositékot vagy a biztonsagi kapcsolot.
Cseréljen biztositékot / allitsa vissza a biztonsagi
kapcsolét.

A késziilék nem sziv
vagy a szivéereje tul
gyenge.

1. A portartaly tele van.

2. A portartaly sz(rgjét
tisztitani vagy cserélni
kell.

1. Uritse ki a portartalyt.

2. Vegye ki a portartaly sz(ir§jét és ellenérizze, nem
dugitotta-e el valami a légcsatornat és tavolitsa el, ha
torlaszt észlel. Tisztitsa vagy cserélje ki a portartalyt.

Szivarog a por a
készilékbdl.

1. A portartaly tele van.

2. A portartaly sz(réje
nincs jol behelyezve.

1. Uritse ki a portartalyt.
2. Ellendrizze és helyezze be helyesen a porszUir6t.
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MUSZAKI ADATOK
Névleges fesziiltség: 220-240V ~ 50-60Hz
Teljesitményfelvétel: 600W

KORNYEZETBARAT ARTALMATLANITAS
Ujrahasznositds — 2012/19/EU eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv
Ez a jelzés azt jelenti, hogy az EU terlletén belll ezt a terméket nem szabad a tébbi haztartasi
hulladékkal egyiitt kidobni. A szabalytalan hulladékkezelés kornyezetre és emberi egészségre gyakorolt
veszélyes hatdsainak csokkentése érdekében felelGsségteljes mdodon végezze el a termék

elhasznalt termék visszaszolgaltatasa soran, kérjlik, hogy a bevett visszavételi és begyljtési csatorndkat vegye

artalmatlanitdsat, ezzel is hozzajarulva az anyagi eréforrasok fenntarthatd Gjrafelhaszndlasahoz. Az

igénybe, vagy vegye fel a kapcsolatot az uzlettel, ahol a terméket vasarolta. A termék kornyezetbarat
Ujrahasznositasarél 6k gondoskodnak.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Navod na poutZitie - Slovensky

BEZPECNOSTNE POKYNY

Precitajte si pred pouzitim nasledujuce pokyny a dodrzujte ich,
aby nedoslo k zraneniu osob alebo poskodeniu pristroja a aby
ste dosiahli najlepSie vysledky s pristrojom. Uchovajte si
prosim tento navod pre buduce pouZitie. Ak odovzdate
spotrebic inej osobe, uistite sa, Ci ste jej odovzdali tento navod
na obsluhu.

V pripade Skody spdsobenej nereSpektovanim pokynov v
tomto navode na obsluhu, zanika zaruka. Vyrobca/dovozca
nenesie zodpovednost za Skody spdsobené nerespektovanim
navodu na pouzitie, nespravnym pouzitim alebo poutzitie,
ktoré nie je v sulade s poziadavkami tohoto navodu na obsluhu.

1.

N

Toto zariadenie nemo6zu pouzivat deti od 8 rokov, a osoby s
obmedzenymi telesnymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial na ne nebude dohliadané alebo neboli pouceny o
bezpecnom pouzivani pristroja a neporozumeli s tymto
spojenym rizikam.
Deti sa so spotrebi¢com nesmu hrat.
Cistenie a udrzbu mdZu vykonavat deti iba pod dozorom
dospelej osoby.
Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny
vyrobcom, jeho servisnym centrom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.
Pred zapojenim zastrcky do zasuvky skontrolujte, ¢i napatie
a frekvencia suhlasia s udajmi na typovom stitku.
Ak pouzivate predlzovaciu Snuru, musi byt vhodnd na
spotrebu energie zariadenia, v opacnom pripade by mohlo
dojst k prehriatiu predlZovacieho kabla a/alebo zastrcky. Pri
prekroCeni predlzovacieho kabla hrozi nebezpecenstvo
poranenia. Davajte pozor, aby ste predisli nebezpeCnym
situaciam.
Odpojte napajaci kabel zo zasuvky pred jeho Cistenim a ked’
pristroj nepouzivate.
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10.

11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.

24.

Uistite sa, Ze napajaci kabel nevisi cez ostré hrany a drzte ho
dalej od horucich povrchov a otvoreného ohna.
Neponarajte pristroj a zastrcku do vody alebo inych tekutin.
Vznika nebezpecenstvo ohrozenia zivota v dosledku zasahu
elektrickym pradom!

Ak chcete vybrat zastréku zo zdsuvky, uchopte zastrcku.
Netahajte spotrebic za kabel.

Nedotykajte sa pristroja, ak spadol do vody. Vytiahnite
zastrcku zo zasuvky, vypnite pristroj a dajte ho do
autorizovaného servisného strediska na opravu.

Napajaci kdbel nezapajajte alebo nevytahujte zo zasuvky
mokrymi rukami.

Za ziadnych okolnosti neotvarajte kryt pristroja alebo
neopravujte pristroj sami. To by mohlo spo6sobit Uraz
elektrickym prudom.

Nenechavajte nikdy pristroj pocas prevadzky bez dozoru.
Tento pristroj je urceny vyhradne pre domace poutzitie, nie
pre komercné vyuzitie.

Pouzivajte pristroj iba na stanoveny ucel.

Nenamotavajte kabel okolo spotrebica a neohybajte ho.
Pristroje, ktoré sa pouzivaju v blizkosti deti musite
starostlivo sledovat. Nenechdavajte spotrebi¢ bez dozoru, ak
je zapojeny. Udrzujte vlasy, volné oblecCenie, prsty a vsetky
Casti tela dalej od otvorenych a pohyblivych Casti pristroja.
Nepouzivajte a nedrzte v blizkosti pristroja ziadne horlavé
tekutiny ako je benzin, mohlo by icha nasat.

Nepouzivajte pri nich ziadne dymiace objekty ako su
cigarety, zapalky alebo horuci popol.

Budte opatrni pri Cisteni na schodovch.

Pristroj nepouzivajte bez filtra na prach.

Pouzitim prislusenstva, ktoré nie je odporucané vyrobcom,
moZe dojst k poraneniu.

Nevkladajte Ziadne predmety do otvorov. Nepouzivat ho ak
su otvory blokované. Udrzujte otvory bez prachu,
chuchvalcoy, vlasov a inych nedist6t, ktoré by mohli branit

prudeniu vzduchu.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

Ak chcete znizit riziko uUrazu elektrickym prudom,
nepouzivajte vonku alebo na mokrom povrchu. Pouzivajte
len na suchom povrchu.

Aby sa znizilo riziko poranenia z pohyblivych Casti alebo
urazu elektrickym prddom, pred udrzbou a Ccistenim
odpojte napajaci kabel.

Dolezité: Ak je blokovany saci otvor spotrebica, vypnite
pristroj a pred dalSim pouzitim pristroja odstrante upchatie.
Nikdy nepouzivajte pristroj prilis blizko vykurovacich telies,
radiatorov alebo cigaretovych ohorkov.

Uistite sa, Zze mate suché ruky pred zasunutim zastrcky do
zasuvky.

Odstrante pred vysavanim velké a ostré predmety, ktoré by
mohli poskodit prachovy filter.
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POPIS

Hlavna jednotka
Nadoba na prach
Predlzovacia rura

Podlahova kefa

Kombinovana hubica

ON/OFF spinac

Rukovat

Uvoltiovacie tlacidlo na nddobu na prach

L N R WNPR

. Zajistovaci svorka nadoby na prach
10. Napdjaci kabel a zastrcka

POUZITIE:
UPOZORNENIE: Vidy vytiahnite zastrcku zo
zasuvky pred inStalaciou alebo odobratim

prislusenstva.

1. Pfipevnéte sponu na prach zasunutim spony do hlavni jednotky, dokud nezacvakne na misto (obr. 1).

2. ProdluZovaci trubku zasunte do saciho otvoru. Ujistéte se, Ze je pevné usazen v otvoru (obr.2).

3. Délku prodluzZovaci trubice mlzete upravit stisknutim fixacniho zafizeni a soucasnym tahem spodni ¢asti
trubice na odpovidajici délku (obr. 3).

4. Podle Gcelu cisténi pripojte kombinovany nastavec / podlahovy kartaé k potrubi (obr. 4).
Podlahovy karta¢ ma dvé nastaveni, jedno pro tvrdé podlahy a druhé pro mékké / textilni povrchy - vyberte
pfislusné nastaveni.
Kombinovana tryska muze byt pfipojena pfimo k sacimu otvoru. Je ur€en pro radiatory, rohy, listy atd.

5. Pripojte spotrebic.

6. Zapnite spotrebic zo spinacom ON/OFF. Stlacte ho znova ak ho chcete vypnut.
UPOZORNENIE: Pri Cisteni dbajte na objem prachu. Neprekracujte pouZitie nadoby na prach s "MAX" ako je
uvedené. Tento pristroj moze vysavat iba suché latky.

Pozor: Saci otvor musi byt bez prekazok, v opacnom pripade pride k prehriatiu motora a moze déjst k poskodeniu.

CISTENIE A UDRZBA

1. Pred Cistenim spotrebic vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky.

2. Na rozdiel od hlavnej jednotky je mozné Cistit vietky sucasti teplou mydlovou vodou (<40°C). Oplachnite a
osuste ich dokladne, pred poskladanim dokopy. Nikdy nepondrajte hlavnu jednotku do vody alebo inych
kvapalin.

3. Cistite vonkajsi povrch pristroja makkou, vihkou handrou. Do pristroja sa nesmie dostat Ziadna kvapalina.

4. Nepouzivajte Ziadne chemikalie alebo abrazivne prostriedky.
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5. Nepoutzivajte spotrebic, ak je filter poSkodeny alebo opotrebovany.
6. Spotrebi¢ neobsahuje Ziadne diely ktoré viete opravit sami, nedemontujte ich a nesnazte sa opravovat
spotrebic sami.

Ak chcete dosiahnut najlepsi vykon, vyprazdnite nddobu na prach a vycistite filter po kazdom poutiti.
1. Stisknutim tlacitka pro uvolnéni prachového kose (C) uvolnéte nadobu z hlavni jednotky.

2. Stisknutim upeviiovaci spony (D) ve spodni ¢asti nddoby na prach vysypte prach z nadoby.
TN

(B) z prachové nadoby. Pred vloZenim filtrii zpét do nddoby na prach ho oplachnéte teplou vodou a nechte

ho zcela vyschnout na vzduchu.
DéleZité upozornenie: NECISTITE Filter na prach v pracke. Nesuste ho zo susicom vlasov. SUSIT VYHRADNE
NA VZDUCHU.

4. Opatrné vlozte prachovy filtr a prachovy filtr zpét do prachového kontejneru. Nikdy nepouZivejte zafizeni bez
filtrd.

5. Upevnite nddobu na prach k hlavnej jednotke.

Upozornenie: Ak chcete dosiahnut maximalny vykon zariadenia odporuca sa vymenit filter na prach v nddobe kazdé

tri mesiace (v zavislosti na sp6sobe pouZitia).

ODSTRANENIE ZAVAD
PROBLEM MOZNA PRICINA RIESENIE

Skontrolujte poistku alebo ochranny istic.

Pristroj nefunguje. Zasuvka je bez prudu. . ) o
Vymente poistku / prehodte isti¢
1. Vyprazdnite nadobu na prach.

1. Vysavac je plny. 2. Vyberte filter z nadoby na prach a

Pristroj nevysava alebo ) ] ) L o
. o . , 2. Filter v nadobe na prach musi | skontrolujte, ¢i sa nendachadzaju objekty vo
je sacia sila prilis slaba. L ) ) L L
byt vycisteny alebo vymeneny. vzduchovode a odstrante ich. Vycistite filter

v nadobe na prach alebo ho vymerite.

1. Nadoba na prach je plna 1. Vyprazdnite nadobu na prach.
Prach unika z pristroja. 2. Filter v nadobe na prach nie 2. Skontrolujte a nainstalujte filter na prach
je spravne nainstalovany. spravne.
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TECHNICKE UDAJE
Menovité napatie: 220-240V ~ 50-60Hz
Prikon: 600W

LIKVIDACIA A ZIVOTNE PROSTREDIE
Recyklacia - Eurépska smernica 2012/19/EU
Toto oznadenie znamena, Ze tento vyrobok nesmie byt likvidovany s inym domacim odpadom. Aby sa
zabranilo moZznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia nekontrolovanou
B ikvidaciou odpadu, recyklujte ho zodpovedne a podporte opétovné vyuZitie materialnych zdrojov. Ak
chcete poufZité zariadenie vratit, vyuZite prosim systém zberu a recyklacie alebo sa obratte na predajcu, u ktorého
ste vyrobok zakupili. Tito vyrobok preberu k bezpecnej ekologickej recyklacii.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Navod k poufziti - Cesky

BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred pouzitim si prectéte prilozeny navod, abyste se vyvarovali
zranéni nebo poskozeni a docilili se spotfebicem nejlepsich
vysledkl. Uschovejte navod na bezpeéném misté. Budete-li
predavat spotrebic dalsi osobe, ujistéte se, ze byl predan i
tento navod.

V pripadé poskozeni, kterd byla zplsobena nedodrzovanim
pokyn v tomto ndvodu, nelze uplatnit zaruku.
Vyrobce/dovozce nerud¢i za  Skody, které vznikly
nedodrzovanim navodu k pouziti, nedbalym pouzivanim, které
je v rozporu s pozadavky tohoto navodu.

1. Spotrebi¢e mohou obsluhovat déti od 8 let a osoby se
snizenymi télesnymi senzorickymi a dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud jsou
dozorovany nebo byly upozornény na bezpecné pouzivani
produktu a s tim spojena rizika.

Déti si nesmi s produktem hrat.

3. Cisténi a uzivatelem provadénou Udribu smi provadét déti
jen pod dozorem.

4. Je-li poskozen sitovy kabel, musi ho vymeénit vyrobce,
servisni sluzba nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se
zabranilo nebezpedi.

5. Pred pripojenim zarizeni do elektrické sité, zkontrolujte, zda
napéti v siti a frekvence odpovidaji udajim na typovém
Stitku.

6. Pouzivate-li prodluzovaci kabel, musi byt vhodny pro
spotfebu energie spotrebice, jinak mlze dojit k prehrati
prodluzovaciho kabelu a/nebo zastrcky. Pfi prekroceni
prodluzovaciho kabelu hrozi nebezpeci poranéni. Davejte
pozor, abyste predesli nebezpecnym situacim.

7. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky, kdyz se spotrebiC nepouziva
a pred jeho udrzbou.

N
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10.

11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.

20.
21.
22.
23.

24.

Ujistéte se, Zze je napajeci kabel nevisi pres ostré hrany a

drzte ho dal od horkych povrchl a otevieného ohné.

Neponofujte spotrebi¢ a zastrcku do vody nebo jinych

tekutin. Hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

K odstranéni zastrcky ze zasuvky, tahejte za zastrcku. Nikdy

netahejte za kabel.

Nedotykejte se spotrebice, pokud spadl do vody. Vytahnéte

zastrcku z elektrické zasuvky, spotrebic vypnéte a poslete ho

na opravu do autorizovaného zdkaznického servisu.

Zastrcky spotrebice se nedotykejte mokryma rukama pri

vytahovani nebo zapojovani do sité.

Za zadnych okolnosti neotvirejte kryt spotrebice nebo se ho

nesnazte sami opravit. To by mohlo zpUsobit uder

elektrickym proudem.

Spotrebi¢ nenechavejte nikdy béhem provozu bez dozoru.

Spotrebic je urCen pro domaci pouziti, ne k podnikatelskym

uceldm.

Pouzivejte tento spotrebic vyhradné pro urceny ucel.

Neomotavejte kabel kolem spotfebice nebo neohybejte ho.

Spotrebice, které se pouzivaji v pritomnosti déti, vyzaduji

prisny dohled. Nenechavejte spotrebic nikdy v provozu bez

dozoru, je-li zapojen v siti. Udrzujte vlasy, volny odév, prsty

a vSechny casti téla daleko od otevirajicich se a pohyblivych

casti.

Nevysavejte vznétlivé nebo horlavé tekutiny jako benzin a

nepouzivejte spotrebic v mistnostech, kde by se mohly

vyskytovat.

Nevysavejte horici nebo doutnajici predmeéty jako cigarety,

zapalky nebo horky popel.

Pozor pri uklidu schodisté.

SpotrebiC nepouzivejte bez filtru na prach.

Pouziti prislusenstvi, které nedoporucuje vyrobce, muze

vést ke zranéni.

Nevkladejte do otvoru zadné predmeéty. Nepouzivejte, jsou-

li otvory blokovany! Udrzujte vSechny otvory Cisté tzn. bez
33



25.

26.

27.

28.

29.

30.

prachu, Zzmolkd, vlast apod., které by mohly narusit proud
vzduchu.

Aby se zabranilo riziku udrazu elektrickym proudem,
nepouzivejte spotrebic¢ venku nebo na mokrych plochach.
Pouzivejte jen na suchych plochach.

Pro snizeni nebezpeci urazu pohyblivymi castmi nebo
elektrickym proudem vytahnéte zastrcku pred udrzbou a
cisténim ze zasuvky.

Dllezité: Je-li nasavaci otvor spotrebice blokovan, spotrebic
vypnéte a blok odstrante, nez spotrebi¢ budete opét
pouzivat.

Spotrebi¢ nepouzivejte v blizkosti topeni, topnych téles
nebo Spackd.

Dbejte na to, abyste méli suché ruce, nez vytahnete
zastrcku ze zasuvky.

Pred vysavanim odstrante velké a predmeéty s ostrymi
hranami, které by mohly poskodit filtr vysavace.
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POPIS

hlavni jednotka
Nadoba na prach
ProdluZovaci trubice

Kartac na podlahy

kombinovana hubice

spinac

rukojet

odblokovaci tlaéitko nadoby vysavace

L N R WNPR

. zajistovaci svorka nadoby na prach
10. Napdjeci kabel a zastrcka

POUZITI
UPOZORNENI: Vidy vytdhnéte zéastrcku ze
zasuvky, nez provedete montaz nebo demontaz

pfislusenstvi.

1. Pfipevnéte sponu na prach zasunutim spony do hlavni jednotky, dokud nezacvakne na misto (obr. 1).

2. ProdluZovaci trubku zasurite do saciho otvoru. Ujistéte se, Ze je pevné usazena v otvoru (obr.2).

3. Délku prodluzZovaci trubice mlzete upravit stisknutim fixacniho zafizeni a soucasnym tahem spodni ¢asti
trubice na odpovidajici délku (obr. 3).

4. Podle Gcelu cisténi pripojte kombinovany nastavec / podlahovy kartaé k potrubi (obr. 4).
Podlahovy karta¢ ma dvé nastaveni, jedno pro tvrdé podlahy a druhé pro mékké / textilni povrchy - vyberte
pfislusné nastaveni.
Kombinovana tryska muze byt pfipojena pfimo k sacimu otvoru. Je urcen pro radiatory, rohy, listy atd.

5. Pripojte spotrebic do sité.

6. Zapnéte spotiebic spinacem. Opét ho stisknéte, abyste vysavac vypnuli.
UPOZORNENI: Pfi ¢isténi dbejte na kapacitu prachu. Nepfekradujte uvedenou Groveri oznaéenou na nadobé
vysavace ryskou "MAX". Tento spotiebi¢ nasava jen suché castice.

Pozor: Nasavacimu otvoru nesmi branit Zadné predmeéty, nebot jinak by se mohl motor prehfat a poskodit.

ISTENI A UDRZBA
Pred cisténim spotrebic vypnéte a odpojte od sité.

N oo

Kromé hlavni jednotky lze vSechny dily Cistit teplou mydlovou vodou (<40°C). Kompletné je oplachnéte a
osuste, nezZ je opét slozite. Neponofrujte hlavni jednotku do vody nebo jinych tekutin.

w

Vnéjsi stranu spotrebice Cistéte jen mékkym vihkym hadrikem. Do spotiebice se nesmi dostat Zadna tekutina.
4. NepouZivejte agresivni chemikalie a drsné prostredky.
5. NepouiZivejte spotiebic, pokud je filtr defektni nebo opotiebovany.
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6. Spotrebi¢ neobsahuje dily, které byste méli udrzovat, nerozkladejte ho a nepokousejte se ho sami opravit.

K dosazeni tohoto vykonu vyprazdnéte nadobu a Cistéte filtr po kazdém pouZiti.
1. Stisknutim tlacitka pro uvolnéni prachového kose (C) uvolnéte nadobu z hlavni jednotky.

2. Stisknutim upeviiovaci spony (D) ve spodni ¢asti nddoby na prach vysypte prach z nadoby.

3. Uvolnéte horni ¢ast nadoby na prach.
(B) z nddoby na prach.

Opatrné vytahnéte nadobu na prachovy filtr ~ (A) a prachovy filtr

Pted vloZenim filtr( zpét do kose na prach ho oplachnéte teplou vodou a nechte ho

zcela vyschnout na vzduchu.
DaleZité upozornéni: NEPERTE filtr v praéce. Nesuste ho vysou$e¢em na vlasy. POUZE SUSENI NA VZDUCHU.

4. Opatrné vlozte nddobu na prachovy filtr a prachovy filtr zpét do prachového kontejneru. Nikdy nepouzivejte

zarizeni bez filtrd.

5. Upevnéte nadobu na hlavni jednotku.

Upozornéni: K dosazeni maximalniho vykonu spotrebice se doporucuje filtr nddoby ménit kazdé tii mésice (dle

pouZzivani).
ODSTRANENI ZAVAD
PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI

Spotrebic nefunguje.

V zasuvce neni proud.

Zkontrolujte pojistky nebo ochranny spinac.
vyména pojistek / restartovat ochranny spinac

Spotrebic nevysava
nebo sani je velmi
slabé.

1. Nadoba na prach je pIna.
2. Filtr nddoby se musi vycistit
nebo nahradit.

1. Vyprazdnéte nadobu.

2. Odstrante filtr nddoby a zkontrolujte, jestli se
ve vzduchovacim kanale nenachazi predméty a
odstrante je. Vycistéte filtr nddoby a nebo ho
vymérnte.

Prach unika ze
spotrebice.

1. Nadoba na prach je plna.
2. Filtr nddoby neni spravné
instalovan.

1. Vyprdzdnéte nadobu.
2. Zkontrolujte a instalujte filtr spravné.
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TECHNICKE UDAIJE
Jmenovité napéti: 220-240V ~ 50-60Hz
Prikon: 600W

LIKVIDACE SETRNA K ZIVOTNIMU PROST@EDI
Recyklace - Evropska smérnice 2012/19/EU
Toto oznacdeni znamen3, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan s jinym domacim odpadem. Aby se
zabranilo mozinému znecdisténi Zivotniho prostfedi nebo zranéni osob nekontrolovanou likvidaci,
B  recvklujte vyrobek zodpovédné k podpofe opétovného vyuziti hmotnych zdroju. Pro vraceni vaseho
pouzitého zafizeni, prosim pouzijte vratné a sbérné systémy nebo kontaktujte obchodnika, kde jste vyrobek
zakoupili. Mohou pfijmout tento vyrobek pro recyklaci, ktera je Setrna k zivotnimu prostiedi.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Uputa za koriStenje — Hrvatski

SIGURNOSNE NAPOMENE

Prije prvog koristenja obvezno procitajte ovu uputu, kako biste
izbjegli ozljede ili oSteenja te postigli optimalan rezultat s
Vasim uredajem. Sacuvajte ovu uputu kao podsjetnik. Ako
uredaj dajete na raspolaganje tre¢cim osobama, prilozite i ovu
uputu.

Jamstvo ne pokriva ostecenja uslijed nepridrzavanja ove upute.
Proizvodac¢/uvoznik ne odgovara za osteéenja prouzrocena
nepridrzavanjem upute i nepazljivim koriStenjem, koje nije u
skladu sa zahtjevima iz ove upute za koristenje.

1.

N

Djeca od 8 godina i osobe sa smanjenim tjelesnim,
senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva il
znanja potrebnog za rukovanje smiju koristiti ovaj uredaj
samo, ako su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurno
koriStenje uredaja.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Djeca smiju Cistiti i odrzavati uredaj samo, ako su pod
nadzorom odrasle osobe.

Ako je kabel ostecen, zamjenu mora izvrsiti proizvodac,
ovlasteni servis ili slicno kvalificirana osoba kako biste
izbjegli opasnost.

Prije stavljanja utikaca u uti¢nicu provjerite jesu li mrezni i
napon uredaja identicni.

Ako koristite produzni kabel provjerite jeli isti pogodan za
elektricnu potrosnju uredaja jer u suprotnom moze doci do
pregrijavanja kabela i/ili utikaca Postoji opasnost od
ozljedivanja u slucaju pada preko kabela. Budite oprezni
kako biste izbjegli opasne situacije.

lzvucite utikac iz utic¢nice, ako uredaj nije u uporabi ili prije
ciscenja.

Osigurajte da kabel ne visi preko ostrih rubova i drzite ga
podalje od vruéih predmeta i otvorene vatre.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.

20.
21.
22.
23.

24.

25.

Ne uranjajte uredaj, kabel ili utikac u vodu ili druge tekucine.
Postoji zivotna opasnost uslijed strujnog udara!

Pri iskopCavanju uredaja primite utikaC i izvucite ga iz
uticnice. Ne povlacite kabel.

Ne dodirujte uredaj, ako je isti pao u vodu. lzvucite utikac iz
uticnice, iskljucite uredaj i posaljite ga ovlastenom servisu
na popravak.

Ne izvlalite i ne stavljajte utikaC u uticnicu mokrom rukom.
Ne otvarajte kuciste uredaja i ne pokusavajte sami popraviti
uredaj. Time bi mogli prouzrokovati strujni udar.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.

Ovaj proizvod je iskljuCivo namijenjen za koriStenje u
kucanstvu (nije namijenjen za komercijalno koristenje).
Koristite uredaj iskljucivo za njegovu predvidenu svrhu.

Ne namatajte i ne savijajte kabel oko uredaja.

Budite posebno oprezni, ako se uredaj koristi od strane
djece ili u njihovoj blizini. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora
dok je ukopc€an u strujnu mrezu. Drzite kosu, odjecu, prste i
sve dijelove tijela podalje od otvarajucih ili pomicnih
dijelova.

Ne usisavajte zapaljive ili gorive tekudine (benzin itd.) i ne
koristite uredaj u podrucjima u kojima bi se iste mogle
nalaziti.

Ne usisavajte cigarete, Sibice, vruci pepeo ili predmete koji
gore ili tinjaju.

Budite oprezni pri usisavanju na stepenicama.

Ne koristite uredaj bez filtera spremnika za prasinu.
KoriStenje pribora koji nije preporucen od strane
proizvodaca moze dovesti do ozljeda.

Ne stavljajte predmete u otvore. Ne koristite uredaj, ako su
otvori zacepljeni. Drzite otvore slobodne od prasine,
vlakanaca, dlakai slicnog, koje bi moglo utjecati na strujanje
zraka.

Ne koristite uredaj na otvorenom ili mokrim povrSinama,
kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara. Koristite

uredaj samo na suhim povrsinama.
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26.
27.
28.

29.
30.

lzvadite utikac iz utinice prije CiS¢enja, kako biste izbjegli
opasnost od pomicnih dijelova ili strujnog udara

Vazno: Ako je otvor za usisavanje zacCepljen, iskljuCite uredaj
i uklonite zaCepljenje prije ponovnog koristenja uredaja.
Ne koristite uredaj preblizu peénica, radijatora ili opusaka.
UtikaC smijete stavljati u uti¢nicu samo suhim rukama.
Prije usisavanje uklonite velike i predmete s oStrim
rubovima, koji bi mogli ostetiti filter spremnika za prasinu.
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OPIS

Motorna jedinica

Spremnik za praSinu

ProduZna cijev

Podna Cetka

Kombinirana mlaznica

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Drska

Gumb za otklju¢avanje spremnika za prasinu

L N R WNPR

Drzac spremnika za prasinu
10. Kabel za napajanje s utikacem

PRIMJENA
NAPOMENA: lzvucite utika¢ iz uticnice prije
montiranja ili uklanjanja dijelova.

1. Pricvrstite spremnik za prasinu umetanjem
drzaca u glavni uredaj dok ne sjedne na svoje mjesto (SI. 1).

2. Umetnite produZnu cijev u usisni otvor. Provjerite je li ¢vrsto sjela u otvor (Sl.2).

3. Mozete podesiti duljinu produZne cijevi pritiskom na uredaj za pricvrséivanje i istovremenim povlacenjem
donjeg dijela cijevi na odgovarajuc¢u duljinu (SI. 3).

4. Ovisno o namjeni ¢is¢enja, spojite ¢etku za usisavaé/Cetku za pod na cijev (SI. 4).
Cetka za pod ima dvije postavke: jedno za tvrde podove i drugo za meke / tekstilne povrsine - odaberite
odgovarajucéu postavku.
Cetak za usisava¢ moiZe se spojiti izravno na usisni otvor. Namijenjena je radijatorima, uglovima, lajsnama
itd.

5. Prikljucite uredaj na uticnicu.

6. Ukljucite uredaj pomocu prekidaca za ukljucivanje/isklju¢ivanje. Ponovno pritisnite prekidac, da biste
iskljucili uredaj.
NAPOMENA: Pri usisavanju obratite paznju na kapacitet spremnika za prasinu: Ne prekoracujte oznaku
»MAX“ na spremniku za prasinu. S ovim uredajem smiju se usisavati samo suhe supstance.

PaZnja: Otvor za usisavanje ne smije biti zaCepljen, jer bi se motor mogao pregrijati i oStetiti.

CISCENJE | ODRZAVANIJE

1. Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac.

2. Sve dijelove moZete prati u toploj sapunici (< 40°C), osim motorne jedinice. Zatim ih temeljito isperite i
osusite prije ponovnog sastavljanja. Ne uranjajte motornu jedinicu u vodu ili druge tekuéine.

w

Ocistite vanjsku stranu uredaja mekom, vlaznom krpom. Tekuéine ne smiju prodrijeti u uredaj.
4. Ne koristite agresivne kemikalije ili abrazivna sredstva za cis¢enje.
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5. Ne koristite uredaj, ako je filter oStecen ili istroSen.
6. Uredaj ne sadrzi dijelove koje korisnik mora odrzavati, ne rastavljajte i ne pokusavajte sami popraviti uredaj.

Ispraznite spremnik i oCistite filter nakon svakog koristenja, kako biste osigurali optimalni ucinak uredaja.
1. Pritisnite gumb za otpustanje prasine (C) kako biste uklonili spremnik iz glavne jedinice.
2. Pritisnite kopcu za pricvrséivanje (D) na dnu spremnika za prasinu da biste ispustili prasinu iz spremnika.

5
|

(A)ifilter za prasinu
(B) iz spremnika za praSinu. Isperite filtere toplom vodom i pustite ih da se potpuno osuse na zraku prije
nego Sto filtere vratite natrag u spremnik za prasinu.

VaZna napomena: Ne perite filter za pradinu u perilici posuda. Ne sudite ga sugilom za kosu. SUSENJE
ISKLJUCIVO NA ZRAKU.

4. PaZljivo umetnite filter spremnika za prasinu i filter za prasSinu natrag u spremnik za prasinu. Nikada ne
koristite uredaj bez filtera.

5. Pricvrstite spremnik za prasinu na motornu jedinicu.

Napomena: Preporucujemo da filter spremnika za prasinu zamijenite svaka tri mjeseca (ovisno o koristenju), kako

biste osigurali maksimalni ucinak uredaja.

UKLANJANJE SMETNJI
SMETNJA MOGUCI UZROK RJESENJE
Provjerite osigurac ili zastitnu sklopku.
Uredaj ne funkcionira. | Uti¢nica nema napajanje. Zamijenite osiguraé/ preklopite zastitnu
sklopku.
1. Ispraznite spremnik za prasinu.
Uredaj ne usisava ili 1. Spremnik za prasinu je pun. 2. lzvadite filter spremnika za prasinu i
usisna snaga je 2. Morate odcistiti ili zamijeniti provjerite nalaze li se predmetni u zrachom
preslaba. filter spremnika za prasinu. kanalu te ih uklonite. Ocistite ili zamijenite
filter spremnika za prasinu.
o 1. Spremnik za prasinu je pun. 1. Ispraznite spremnik za prasinu.
Prasina izlazi iz . . .. L . L
uredaja. 2. Filter spremnika za prasinu 2. Provjerite i pravilno umetnite filter za
nije pravilno umetnut. prasinu.
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TEHNICKI PODACI
Nazivni napon: 220-240V ~ 50-60Hz
Nazivna snaga: 600W

EKOLOSKI PRIHVATLJIVO ZBRINJAVANJE

Recikliranje — EU direktiva 2012/19/EG

Simbol na uredaju oznacava da se proizvod se ne smije zbrinjavati u komunalni otpad. Nekontroliranim

zbrinjavanjem otpada mozZete narusiti ekoloSku stabilnost i ljudsko zdravlje. Savjesno i odgovorno
B :brinite dotrajali uredaj u otpad, kako bi se poticalo recikliranje sirovina. Za vise informacija o
zbrinjavanju i recikliranju ovog uredaja obratite se lokalnim vlastima ili trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj. On
moze zbrinuti dotrajali uredaj u otpad.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Manual de utilizare - Romana

INTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie urmatoarele indicatii inainte de utilizare
pentru a evita potentiale accidentari sau daune si pentru a
obtine cel mai bun rezultat cu acest aparat. Pastrati acest
manual de utilizare intr-un loc sigur. La predarea aparatului
unei alte persoane, asigurati-va ca inmanati si acest manual
de utilizare.

In caz de deteriordri cauzate prin nerespectarea
instructiunilor din acest manual, garantia fisi pierde
valabilitatea. Producatorul/importatorul nu raspunde pentru
daunele cauzate in urma nerespectarii manualului de utilizare
sau a utilizarii neglijente, in neconformitate cu cerintele
acestui manual de utilizare.

1. Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu varsta de
8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fara experienta si cunostinte daca se
afla sub supraveghere permanenta sau daca au fost instruiti
cu privire la utilizarea aparatului in siguranta si sunt
constienti de pericolele aferente.

Copiilor nu le este permis sa se joace cu acest aparat.

3. Operatiunile de curatare si intretinere care sunt in sarcina
utilizatorului nu vor fi efectuate de copii nesupravegheati.
4. Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, serviciul pentru clienti
al acestuia sau o alta persoana cu o calificare asemanatoare,
pentru a evita orice pericol.

5. Tnainte de a introduce stecarul in prizd verificati daca
tensiunea electrica si frecventa corespund cu indicatiile de
pe placuta cu date tehnice.

6. Daca folositi un prelungitor, acesta trebuie sa corespunda
consumului de energie al aparatului; in caz contrar
prelungitorul si/sau stecarul se pot supraincalzi. Exista
riscul de a va accidenta in cazul in care va impiedicati de

N
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7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.

17.
18.

19.

20.

21.
22.

prelungitor. Fiti deosebit de precauti pentru a evita situatii
periculoase.

Scoateti stecarul din priza cand nu folositi aparatul si
inainte de curatarea acestuia.

Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste margini
ascutite si feriti-1 de obiecte fierbinti si flacari deschise.

Nu scufundati aparatul sau stecarul in apa sau alte lichide.
Pericol de moarte prin electrocutare!

Trageti de stecar pentru a-l scoate din priza. Nu trageti de
cablu.

Nu atingeti aparatul in cazul in care a cazut in apa. Scoateti
stecarul din priza, opriti aparatul si trimiteti-l la un centru
service autorizat in scopul repararii.

Nu scoateti stecarul din priza si nu-l introduceti in priza cu
mana uda.

Tn nici un caz nu incercati s3 deschideti carcasa aparatului
sau sa il reparati singuri. Aceasta ar putea duce la
electrocutare.

Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in timpul
utilizarii.

Acest aparat este destinat in exclusivitate uzului casnic si nu
celui comercial.

Folositi aparatul doar in scopul caruia ii este destinat.

Nu infasurati cablul in jurul aparatului si nu il indoiti.
Aparatele care sunt utilizate de catre sau in prezenta
copiilor trebuie supravegheate cu mare atentie. Nu lasati
aparatul nesupravegheat cand este conectat. Tineti parul,
imbracamintea larga, degetele si alte parti ale corpului la
distanta de componente care se deschid sau sunt in miscare.
Nu aspirati lichide inflamabile cum ar fi benzina si nu folositi
aspiratorul in zonele unde acestea pot fi usor accesibile.
Nu aspirati obiecte arzande sau fumegande cum ar fi
tigarile, chibriturile sau jarul incins.

Atentie la curatarea scarilor.

Nu folositi aparatul fara filtrul din recipientul pentru praf.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Utilizarea accesoriilor nerecomandate de catre producator
poate cauza leziuni corporale.

Nu introduceti obiecte in orificiile aparatului. Nu folositi
aparatul in cazul in care orificiile sunt blocate. Nu permiteti
colectarea prafului, scamelor, parului si a altor obiecte in
orificiile aparatului care ar putea impiedica accesul fluxului
de aer.

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu folositi aparatul
in aer liber sau pe suprafete umede. A se folosi doar pe
suprafete uscate.

Pentru a reduce riscul de accidentare din cauza
componentelor aflate in miscare sau riscul de electrocutare,
scoateti stecarul din priza finainte de curatarea si
intretinerea aparatului.

Important: Daca orificiul de aspirare este blocat, opriti
aparatul si eliberati orificiul inainte de a refolosi aparatul.
Nu folositi aparatul in apropierea caloriferelor, corpurilor
de incalzit sau chistocurilor de tigara.

Asigurati-va ca aveti mainile uscate inainte de a introduce
stecarul in priza.

Inainte de aspirare, indepdartati obiectele mari si t3ioase
care ar putea produce daune filtrului din recipientul pentru
praf.
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DESCRIERE

Unitatea principala
Recipient colectare praf
Tija telescopica

Perie podea

Duza combinata

Buton pornire/oprire

Maner

Buton deblocare recipient praf

W 0o NO U R WDNRE

Clema recipient praf
10. Cablu de alimentare si stecher

UTILIZARE
INDICATIE: Scoateti intotdeauna stecarul din
priza, Tnainte de a monta sau demonta accesorii.

1.  Atunci cand recipientul pentru praf este fixat corespunzator se aude un ,,clic” (imag. 1).

2. Introduceti tija telescopica in orificiul de aspirare. Asigurati-va ca este fixata bine (imag. 2).

3. Puteti ajusta lungimea tijei telescopice apasand pe sistemul de fixare si tragand in acelasi timp in jos partea
inferioara a tijei pana cand ajungeti la lungimea dorita.

4. Cuplati duza combinatd/peria pentru podea la tija telescopicd, in functie de ceea ce doriti sa curatati (imag.
4).
Peria pentru podea poate fi utilizata in doua moduri, unul este pentru podele dure, iar celalalt pentru
suprafete fine sau textile - alegeti modul dorit.
Duza combinata poate fi cuplata direct la orificiul de aspirare. Aceasta este destinata caloriferelor,
colturilor, sipcilor s.a.m.d.

5. Conectati aparatul la priza.

6. Porniti aparatul, apasand butonul pornire/oprire. Apasati din nou butonul pentru a opri aparatul.
INDICATIE: Tn timpul curdteniei, verificati capacitatea de aspirare existentd. Nu depdsiti nivelul indicat prin
semnul "MAX” de pe recipientul pentru praf. Aspirati doar obiecte uscate cu acest aparat.

Atentie: Orificiul de aspirare nu trebuie sa fie obturat de niciun obiect, intrucat motorul se poate supraincilzi si

strica.

CURATARE SI INTRETINE
1. Opriti intotdeauna aparatul inainte de utilizare si scoateti stecarul din priza.
2. 1nafard de unitatea motor, toate componentele pot fi curdtate cu apd calda si sdpun (<40°C). Cl4titi si uscati
aceste elemente inainte de a le reasambla. Nu scufundati niciodata unitatea motor in apa sau in alte lichide.
3. Curatati exteriorul carcasei numai cu o carpa umeda moale. Este interzisa patrunderea lichidelor in aparat.
Nu folositi solutii abrazive sau chimicale.
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5. Nu folositi aparatul daca filtrul acestuia este defect sau uzat.
6. Aparatul nu contine componente pe care sa le puteti repara singur; asadar, nu incercati sa il reparati de unul
singur.

Pentru a atinge performanta maxima, goliti recipientul pentru praf si curatati filtrul acestuia dupa fiecare
utilizare.

1. Apasati butonul de deblocare pentru a indeparta recipientul de praf de pe aspirator.

2. Apasati clema de blocare situata pe marginea inferioara a recipientului pentru praf in jos, pentru a goli praful

adunat.

si ciclonul (B) din recipientul pentru praf. Spalati-le cu apa calda si lasati-le sa se usuce la aer, inainte de a
le reintroduce Tn recipientul pentru praf.

Indicatie importanta: NU spalati filtrul pentru praf Tn masina de spalat. Nu uscati filtrul cu ajutorul
uscatorului de par. EXCLUSIV USCARE LA AER

4. Introduceti filtrul recipientului pentru praf si ciclonul Thapoi in recipientul pentru praf. Nu folositi niciodata
aparatul fara filtru.

5. Atasati recipientul pentru praf inapoi la aparat.

Indicatie: Pentru a mentine eficacitatea maxima a acestui aparat, recomandam schimbarea regulata a filtrului din

recipientul pentru praf o data la trei luni (in functie de frecventa folosirii).

SOLUTIONAREA PROBLEMELOR

PROBLEMA POSIBILA CAUZA SOLUTIE
. . | Priza nu este legata la curentul Verificati siguranta sau disjunctorul.
Aparatul nu functioneaza. ) . L o
electric. Schimbati siguranta / resetati disjunctorul.
1. Goliti recipientul pentru praf.
. 1. Recipientul pentru praf este 2. indepértati filtrul din recipientul pentru
Aparatul nu aspira sau . e e
. plin. praf, verificati daca exista obiecte care
puterea de aspirare este ) . . . ) .
2. Filtrul din recipientul pentru obtureaza canalul de circulare a aerului si

prea mica. . . . R .. .. . .
praf trebuie curatat sau schimbat. | indepartati-le. Curatati sau schimbat;i

filtrul din recipientul pentru praf.
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1. Recipientul pentru praf este L
i 1. Goliti recipientul pentru praf.
in.
lese praf din aparat. P ) . . 2. Verificati si introduceti corect filtrul
2. Filtrul recipientului pentru praf
pentru praf.

nu a fost introdus corespunzator.

DATE TEHNICE
Tensiune nominala: 220-240V ~ 50-60Hz
Consum de putere: 600W

Eliminare ecologica
Reciclare - Directiva UE 2012/19/UE
Acest simbol arata ca produsul nu trebuie aruncat la un loc cu deseurile menajere. Pentru a evita
daunele asupra mediului inconjurator sau asupra sanatatii prin gestionarea necontrolata a deseurilor
va rugam sa aruncati aparatele in mod responsabil, pentru a incuraja reciclarea durabila a resurselor.
B pcniru returnarea aparatului dvs. folosit, utilizati centrele de returnare si colectare sau adresati-va
comerciantului de la care ati achizitionat acest aparat. Acesta se poate debarasa de aparat in mod ecologic.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Instrukcja obstugi — Polish

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Aby nie dopusci¢ do urazow lub uszkodzen oraz aby

maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia, przed

rozpoczeciem jego uzytkowania nalezy przeczyta¢ wszystkie
ponizsze zalecenia. Niniejszg instrukcje nalezy przechowywad

w bezpiecznym miejscu. W przypadku przekazania lub

odstgpienia komus tego urzadzenia, do urzgdzenia nalezy

dotaczyC réwniez te instrukcje.

W przypadku uszkodzenia spowodowanego

nieprzestrzeganiem przez uzytkownika zalecen podanych

W niniejszej instrukcji gwarancja nie ma zastosowania.

Producent/importer nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody

spowodowane nieprzestrzeganiem podanych w instrukcji

zalecen, zaniedbaniami oraz uzytkowaniem w sposdb
niezgodny z wymaganiami opisanymi w instrukgcji.

1. Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego nadzoru,
pouczenia na temat bezpiecznej obstugi i dopilnowania
zrozumienia zagrozen, urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku od lat 8, osoby o ograniczeniach fizycznych,
czuciowych lub psychicznych, a takze osoby, ktérym brak
jest doswiadczenia lub wiedzy.

Dzieci nie powinny bawic sie urzagdzeniem.

Dzieci nie moga bez nadzoru wykonywacC czynnosci

zwigzanych z czyszczeniem i konserwacja.

4. Jezeli kabel zasilajgcy zostanie uszkodzony, aby unikngé
niebezpiecznych sytuacji, nalezy go wymieni¢. Wymiany
powinien dokonac producent, przedstawiciel jego serwisu
lub inne osoby o podobnych kwalifikacjach.

5. Przed witozeniem wtyczki do kontaktu, nalezy sprawdzic,
czy napiecie i czestotliwos¢ sg zgodne ze specyfikacja
podang na tabliczce znamionowe;.

6. Jezeli jest uzywany przedtuzacz, musi on by¢ dostosowany
do mocy pobieranej przez urzadzenie. W przeciwnym
wypadku moze dojs$¢ do przegrzania sie przedtuzacza i/lub

w N
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

wtyczki. Istnieje potencjalne ryzyko urazéw na skutek
potkniecia sie o przewdd zasilajgcy. Zachowaj ostroznosc,
by uniknac¢ niebezpiecznych sytuacji.

Przed czyszczeniem i na czas, gdy urzadzenie nie jest
uzywane, nalezy wyjac¢ wtyczke z kontaktu.

Nalezy dopilnowac, aby kabel zasilajgcy nie zwisat z ostrych
krawedzi. Nalezy go trzyma¢ z dala od gorgcych
przedmiotow i otwartych ptomieni.

Urzadzenia i wtyczki kabla zasilajgcego nie wolno zanurzaé
w wodzie lub innych ptynach. Ryzyko utraty zycia wskutek
porazenia prgdem!

W celu wyjecia wtyczki z kontaktu nalezy ciggnaé za
wtyczke. Nie nalezy ciggngac za kabel zasilajgcy.

Jesli urzadzenie wpadnie do wody, nie wolno go dotykac.
Nalezy wyjg¢ wtyczke z kontaktu, wytgczy¢ urzgdzenie i
wystac je do autoryzowanego punktu serwisowego w celu
dokonania naprawy.

Nie nalezy mokra reka wktada¢ wtyczki urzadzenia do
kontaktu lub wyjmowac jej z niego.

Nigdy nie nalezy prébowac otwiera¢ obudowy urzadzenia
lub samodzielnie urzgdzenie naprawi¢. Mogtoby to
doprowadzi¢ do porazeniem pragdem.

W czasie uzytkowania nie nalezy nigdy zostawiac
urzadzenia bez nadzoru.

Urzgdzenie nie zostato zaprojektowane do uzytku
komercyjnego. Urzadzenie wytacznie do uzytku domowego.
Urzadzenia nie nalezy uzywac do celdw, do ktérych nie jest
Ono przeznaczone.

Kabla nie nalezy owija¢ wokot urzgdzenia ani zaginac.
Uzywanie urzadzenia przez lub w poblizu dzieci wymaga
Scistej kontroli. Nie pozostawiaj bez nadzoru wtgczonego
urzadzenia. Wtosy, luzng odziez, palce i inne czesci ciata
nalezy trzymac z dala od ruchomych i otworzonych czesci.
Nie uzywaj do usuwania ptynéw tatwopalnych Ilub
wybuchowych, np. benzyna i nie uzywaj w miejscach, w
ktorych takie ptyny mogg sie znajdowac.
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20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Nie uzywaj do usuwania elementéw palgcych sie lub
dymigcych, np. papierosow, zapatek lub gorgcego popioftu.
Podczas czyszczenia schoddw nalezy zachowad szczegdlnag
ostroznosc.

Nie uzywaj urzadzenia bez filtra przeciwpytowego.
Stosowanie akcesoriow nie zalecanych przez producenta
urzadzenia moze spowodowacd obrazenia.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do otwordéw. Nie
uzywacé przy niedroznych otworach. Pilnowaé, by kurz,
ktaczki, wtosy i wszelkie inne elementy nie zmniejszaty
przeptywu powietrza.

Aby zmniejszyC ryzyko porazenia prgdem, nie uzywaj na
zewnatrz i na mokrych powierzchniach. Uzywaj wytgczenie
na suchych powierzchniach.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen spowodowanych
ruchomymi czesciami lub na skutek porazenia pradem,
odfgcz z gniazdka przed przystgpieniem do czynnosci
serwisowych lub czyszczenia.

Wazne: Jesli otwor ssgcy jest zablokowany, wytgcz
urzadzenie i usun element blokujacy przed ponownym
wigczeniem urzgdzenia.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu grzejnikdw, piecykéw lub
niedopatkéw papierosow.

Upewnij sie, ze masz suche rece przed wtozeniem wtyczki
do gniazdka Sciennego.

Przed rozpoczeciem odkurzania usun duze lub ostrze
przedmioty, ktore mogtyby uszkodzic filtr przeciwpytowy.
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OPIS CZESCI

Gtéwna jednostka

Naktadka przeciwpytowa
Przedtuzona rura

Szczotka do podtogi

Ssawka szczelinowa ze szczotka
Przycisk wtgczania/wytaczania
Uchwyt

Przycisk zwolnienia naktadki

© Nk wWwN R

przeciwpytowej
9. Zatrzask blokujacy pojemnika na kurz
10. Przewdd zasilania i wtyczka

UZYTKOWANIE
UWAGA: Zawsze wyjmuj wtyczke z
gniazdka przed montazem lub

zdejmowaniem akcesoriow.

1. Zatozy¢ pojemnik na kurz: wiozy¢ zatrzask do korpusu, a potem zamocowad tak, aby dato sie stysze¢ klikniecie.
(Rys. 1)

2. Wiozyc rure przedtuzajgcg do otworu zasysajgcego; upewnic sie, ze jest mocno wecisnieta. (Rys. 2)
Dtugosé rury przedtuzajgcej mozna regulowac; wystarczy wcisngé blokade i jednoczesnie wysungé dolng
czes$¢ rury na odpowiednig dtugosc. (Rys. 3)

4. W zaleznosci od rodzaju odkurzanej powierzchni, na drugim koncu rury zatozy¢ ssawke szczelinowg ze
szczotky/szczotke do podtogi. (Rys. 4)
Szczotka do podtogi ma dwa ustawienia: jedno do twardych podtég, a drugie do powierzchni
miekkich/tekstylnych — nalezy wybra¢ odpowiednig.
Ssawke szczelinowgq ze szczotkg mozna zatozy¢ bezposrednio do otworu zasysajgcego, co jest wygodne
podczas odkurzania kaloryferéw, katow, listew przypodtogowych itp.

5. Wiacz urzadzenie do sieci.
6. Wecisnij przycisk on/off, aby wtgczy¢ urzadzenie. Wcisnij ponownie, by je wytgczyé.
UWAGA: Podczas stosowania uwazaj na ilos¢ kurzu i nie przekraczaj poziomu ,MAX” umieszczonego na
naktadce przeciwpytowej. To urzgdzenie wytgcznie jest wytgcznie do czyszczenia na sucho.
Uwaga: Otwor ssgcy musi by¢ caty czas otworzony i musi by¢ drozny. W przeciwnym razie silnik przegrzeje sie i
moze sie uszkodzic.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
1. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyciggna¢ wtyczke.
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Za wyjatkiem gtéwnej jednostki wszystkie cze$ci moga by¢ myte w cieptej wodzie z dodatkiem mydta (<40°C).
Catkowicie optucz je i wysusz przed montazem. Nie zanurzaj gtéwnej jednostki w wodzie lub innych cieczach.
Uzywaj wytgcznie miekkiej, wilgotnej $ciereczki do czyszczenia powierzchni urzadzenia. Uwazaj, by ptyny nie
dostaty sie do wewnatrz urzadzenia.

Nie uzywacd agresywnych srodkéw chemicznych lub srodkéw szorujgcych.

Nie wolno uzywad urzadzenia, jesli filtr jest uszkodzony lub zuzyty.

Urzadzenie nie zawiera zadnych czesci, ktére mogg by¢ serwisowane przez uzytkownika, nie demontu;j
urzadzenia i nie prébuj naprawiaé samemu.

Aby uzyska¢ jak najlepszg wydajnos¢, opréiniaj naktadke przeciwpytowgq i czys$é filtr przeciwpytowy po
kazdym uzyciu.

1. Aby wyjgé pojemnik na kurz z korpusu urzadzenia, nacisng¢ przycisk odblokowywania pojemnika na kurz (C).
2. Aby wysypac kurz z pojemnika na kurz, wcisng¢ zatrzask blokujgcy (D) u dotu pojemnika.

c

5.

Zdjg¢ czesc¢ gorng z pojemnika na kurz. Delikatnie wysuna¢ filtr pojemnika na kurz (A) i filtr kurzu (B) z
pojemnika na kurz. Wyptukac je w cieptej wodzie, a potem catkowicie wysuszy¢ na powietrzu; dopiero wtedy
mozna je wiozy¢ z powrotem do pojemnika na kurz.

Wazna uwaga: NIE myj filtra przeciwpytowego w zmywarce do naczyn. Nie uzywac suszarki do wtoséw do

urzadzenia bez zatozonych filtrow.

Zamontuj naktadke do gtéwnej obudowy urzgdzenia.

Uwaga: Zaleca sie wymiane naktadki przeciwpytowej co trzy miesigce (w zaleznosci od uzywania), by zapewnic jak

najwyzszg wydajnos¢ urzadzenia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie dziata | Brak zasilania w gniazdku.

Sprawdz bezpieczniki lub wytgcznik.
Wymien bezpieczniki/zresetuj wytgcznik.

Urzadzenie nie zbiera
kurzu lub sita ssania czy nie trzeba wyjaé przedmiotéw z
jest staba

. . 1. Oprdznij naktadke przeciwpytowa.
1. Naktadka przeciwpytowa jest o ) . ,
2. Wyjmij filtr przeciwpytowy i sprawdz,
petna.

2. Filtr przeciwpytowy powinien by¢
P pyfowy p y przewodu. Wyczys¢ lub wymien filtr

wyczyszczony lub wymieniony. )
przeciwpytowy.
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1. Naktadka przeciwpytowa jest 1. Oprdznij naktadke przeciwpytowa.
petna. 2. Skontroluj i wtéz poprawnie filtr
2. Oprdznij pojemnik naktadki. przeciwpytowy.

Kurz wydostaje sie z
urzadzenia

DANE TECHNICZNE
Napiecie robocze: 220-240V ~ 50-60Hz
Moc: 600W

USUWANIE PRZYJAZNE SRODOWISKU

Recykling — Dyrektywa europejska nr 2012/19/UE

Ten znak oznacza, Ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami domowymi. Aby

zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska i zdrowia ludzi spowodowanym niekontrolowang
B tylizacja odpaddw, poddaj produkt procesowi recyklingu w celu promowania zréwnowazonego
ponownego wykorzystywania zasobéw materiatowych. Aby zwrdci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemu
oddawania zuzytych produktéw lub skontaktuj sie ze sprzedawca. Sprzedawca moze przyjaé¢ produkt w celu
przeprowadzenia bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWwW.moemax.com
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Mode d'emploi — Frangais

CONSIGNES DE SECURITE

Avant d’utiliser I'appareil, lisez toutes les consignes suivantes
pour éviter des blessures et des dommages, et pour optimiser
les performances de votre appareil. Conservez cette notice
d’utilisation dans un endroit sdr. Si vous donnez ou transférez
cet appareil a un tiers, veillez a lui remettre également cette
notice d’utilisation.

En cas de détérioration due au non-respect par l'utilisateur
des instructions de cette notice d’utilisation, la garantie est
annulée. Le  fabricant/importateur rejette  toute
responsabilité en cas de dommages dus au non-respect des
instructions de la notice d’utilisation, a un usage négligent ou
a l'usage non conforme aux exigences de cette notice
d’utilisation.

1. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8
ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque
d’expérience et de connaissances a condition qu’elles aient
été placées sous surveillance ou qu'elles aient recu des
instructions concernant l'utilisation de 'appareil en toute
sécurité et qu’elles comprennent les dangers encourus.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

3. Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants, sans surveillance.

4. Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service apres vente ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

5. Avantd’insérer la fiche de I'appareil dans une prise secteur,
vérifiez que la tension et la fréquence du secteur
correspondent aux spécifications indiquées sur la plaque
signalétique.

6. Si vous utilisez une rallonge électrique, elle doit étre
appropriée a la puissance consommeée par l'appareil, sinon
la rallonge et/ou Ila fiche risquent de chauffer

N
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

excessivement. Il existe un risque potentiel de blessures
par trébuchement sur le cordon électrique. Prenez vos
précautions pour éviter toute situation dangereuse.
Débranchez la fiche électrique de la prise électrique quand
I'appareil n’est pas utilisé et avant de le nettoyer.

Veillez a ce que le cordon d’alimentation ne pende pas sur
des arétes coupantes et maintenez-le éloigné des objets
chauds et des flammes nues.

N'immergez jamais l'appareil ou sa fiche dans de |'eau ni
dans aucun autre liquide. Cela peut provoquer un choc
électrique !

Pour débrancher la fiche de |a prise, saisissez la fiche et
tirez-la hors de la prise. Ne tirez pas sur le cordon
d’alimentation.

Ne touchez pas l|‘appareil s’il tombe dans de leau.
Débranchez la fiche de la prise électrique, éteignez
I'appareil et rapportez-le au centre de réparation agréé
pour le faire réparer.

Ne branchez pas et ne débranchez pas 'appareil de la prise
électrigue avec les mains mouillées.

N’essayez pas d’ouvrir le boitier de I'appareil ni de réparer
I'appareil vous-méme. Cela peut provoquer un choc
électrique.

Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance quand il est en
fonctionnement.

Cet appareil n‘est pas concu pour un usage commercial.
Usage domestique exclusivement.

N’utilisez pas cet appareil a un usage autre que celui pour
lequel il a été concu.

N’enroulez pas le cordon d’alimentation autour de
I'appareil et ne le pliez pas.

Une supervision étroite est nécessaire pour tout appareil
utilisé par ou pres d’enfants. Ne laissez jamais I'appareil
sans surveillance quand il est branché. Maintenez vos
cheveux, vétements amples, doigts et toutes les parties de
votre corps éloignés des ouvertures et des pieces mobiles.

-57-



19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

N’aspirez pas de liguides combustibles ou inflammables,
par exemple de |'essence, et n'utilisez pas I'appareil dans
une piece ou il peut y en avoir.

N’aspirez pas d’objet en combustion ou fumant, par
exemple des cigarettes, des allumettes ou des cendres
chaudes.

Faites particulierement attention lors du nettoyage sur des
escaliers.

N’utilisez pas I'appareil sans le filtre du bac a poussiere
assemblé.

L'utilisation d’accessoires non recommandés par le
fabricant de I'appareil peut provoquer des blessures.
N’insérez aucun objet dans les ouvertures de l'appareil.
N'utilisez pas |'appareil si 'une de ses ouvertures est
bouchée. Veillez a ce qu’elles restent exemptes de
poussiere, peluches, cheveux et de tout ce qui pourrait
réduire le flux d’air.

Pour réduire le risque de choc électrique, n’utilisez pas
I'appareil a l'extérieur ou sur des surfaces mouillées.
Utilisez I'appareil exclusivement sur des surfaces seches
Pour réduire le risque de blessures dues aux pieces mobiles
ou a un choc électrique, débranchez toujours |'appareil
avant de I'entretenir ou de le nettoyer.

Important : Si l'ouverture d'aspiration de l'appareil est
bouchée, éteignez l'appareil et enlevez les matieres la
bouchant avant de redémarrer I'appareil.

N'utilisez pas laspirateur trop pres de radiateurs,
d’appareils chauffants et de mégots de cigarette.

Avant de brancher la fiche électrique dans une prise murale,
vérifiez que vos mains sont seches.

Avant de commencer a aspirer, veillez toujours a retirer les
objets gros ou coupants pouvant endommager le filtre du
bac a poussiere.
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DESCRIPTION DES PIECES

Unité principale

Bac a poussiere

Tube d’extension

Brosse de sol

Suceur combiné

Bouton marche/arrét

Poignée

Bouton de déblocage du bac a poussiere
. Clip de verrouillage du bac a poussiére
10. Cordon électrique et fiche

©ONOU A WN R

UTILISATION

REMARQUE : Débranchez toujours la fiche
électrique de la prise murale avant
d’assembler ou de retirer les accessoires.

1. |Installez le bac a poussiere en insérant le

clip dans le boitier principal, puis fixez-les
ensemble jusqu’a ce que vous entendiez un « déclic ». (Fig. 1)

2. Insérezle tube d’extension dans l'ouverture de l'orifice d’aspiration ; assurez-vous qu’il est bien en place. (Fig.
2)

3. Llalongueur du tube d’extension peut étre ajustée en appuyant sur le verrouillage et en tirant simultanément
la section inférieure du tube a la longueur appropriée. (Fig. 3)

4. Raccordez le suceur combiné/la brosse pour sols sur le tube en fonction de vos besoins de nettoyage. (Fig.
4)
La brosse pour sols a deux positions, une pour les sols durs et une pour les surfaces souples/textiles —
Choisissez la position appropriée.
Le suceur combiné peut étre fixé directement a I'ouverture de I'orifice d’aspiration, pour les radiateurs, les
coins, les plinthes, etc.

5. Branchez I'appareil.

6. Appuyez sur le bouton marche/arrét pour allumer I'appareil. Appuyez a nouveau dessus pour éteindre
I'appareil.
REMARQUE : Pendant I'utilisation, surveillez le niveau des poussiéres et veillez a ce qu’il ne dépasse pas le
niveau « MAX » indiqué sur le bac a poussiére. Cet appareil est concu exclusivement pour aspirer des
matieres séches.

Attention : La bouche d'aspiration doit étre en permanence ouverte et exempte d'obstruction. Sinon, cela peut

provoquer la surchauffe et la détérioration du moteur.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Eteignez I'appareil et débranchez-le avant de le nettoyer.

2.  Mis a part l'unité principale, les autres pieces peuvent étre lavées a I'eau savonneuse chaude (< 40 °C).
Rincez-les et séchez-les entierement avant de les réassembler. N'immergez pas I'unité principale dans de
I’eau ni dans aucun autre liquide.

3. Nettoyez exclusivement I'extérieur de I'unité avec un chiffon doux et humide. Veillez a ce qu’aucun liquide
d’aucune sorte ne pénetre dans l'unité.

N’utilisez pas de produit/ustensile abrasif ni de produit chimique agressif.

5. Nutilisez pas I'appareil si le filtre est cassé ou usé.

Lappareil ne contient pas de pieéce que vous pouvez réparer. Ne le démontez pas et n’essayez pas de le
réparer vous-méme.

Pour obtenir les meilleures performances, videz le bac a poussiere et nettoyez son filtre aprés chaque utilisation.

1. Appuyez sur le bouton de déverrouillage du bac a poussiere (C) pour enlever le bac de I'unité principale.

2. Appuyez sur le clip de verrouillage (D) sur I'extrémité inférieure du bac a poussiére pour vider la poussiére
du bac.

3. Détachez la partie supérieure du bac a poussiére. Retirez délicatement le filtre du bac a poussiere (A) et le
filtre a poussiére (B) du bac a poussiére. Rincez-les a I'eau chaude, puis faites-les complétement sécher a
I'air avant de les replacer dans le bac a poussiére.

Remarque importante : NE lavez PAS le filtre du bac a poussiere dans une machine a laver. Ne le séchez
pas avec un séche-cheveux. LAISSEZ-LE SECHER UNIQUEMENT A L’AIR LIBRE.

4. Mettez délicatement le filtre du bac a poussiere et le filtre a poussiére dans le bac a poussiére. N’utilisez
jamais l'appareil sans les filtres en place.

5. Assemblez le bac a poussiéere sur I'unité principale.

Remarque : Il est recommandé de changer le filtre du bac a poussiere tous les trois mois (selon I'usage) pour

garantir les performances optimales de I'appareil.

DEPANNAGE
PROBLEME CAUSE POSSIBLE SOLUTION
L'appareil ne fonctionne | La prise électrique n’est pas Controlez le disjoncteur et le fusible. Changez
pas. sous tension. le fusible ou réenclenchez le disjoncteur.
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L'appareil n’aspire pas
ou la puissance
d’aspiration est faible.

1.Le bac a poussiere est plein.
2.Le filtre du bac a poussiere

doit étre nettoyé ou changé.

1.Videz le bac a poussiére.

2.Retirez le filtre du bac a poussiere et vérifiez
gu’il n’y a pas d’objet dans le conduit d’air
et retirez-les s’il y en a. Remplacez ou
nettoyez le filtre du bac a poussiéere.

De la poussiére sort de
I"appareil.

1.Le bac a poussiere est plein.

2.Le filtre du bac a poussiere
n’est pas correctement
installé.

1.Videz le bac a poussiere.
2.Contrdlez et assemblez correctement le bac
a poussiere.

DONNEES TECHNIQUES

Tension d’'opération:  220-240V ~ 50-60Hz

Consommation énergétique:

600W

RECYCLAGE POUR LA PROTECTION DE 'ENVIRONNEMENT
Recyclage — Directive européenne 2012/19/EU
Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres. Afin d'éviter
toute nuisance possible pour I'environnement et la santé humaine causée par les déchets non
contrélés, recyclez ce produit de maniére responsable afin de contribuer a la réutilisation des
B ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, utilisez les systémes de collecte et de
retour ou contactez le distributeur auprés duquel le produit a été acheté. Il pourra reprendre ce produit pour
qu’il soit recyclé d’'une maniére respectueuse de I'environnement.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Bruksanvisning — Swedish

SAKERHETSANVISNINGAR

Fore anvandning och for att att erhalla basta resultat fran
apparaten, var noga med att lasa igenom alla instruktioner
nedan for att undvika skada pa person eller egendom. Se till
att férvara denna bruksanvisning pa en saker plats. Om du ger
bort eller 6verlater denna apparat till nagon, se till att dven
inkludera denna bruksanvisning.

Vid skador som orsakats av att anvandaren inte foljer
instruktionerna i denna bruksanvisning ogiltighetsforklaras
garantin. Tillverkaren/importoren tar inget ansvar for skador
som orsakats av underlatenhet att folja bruksanvisningen, vid
en vardslos anvandning eller anvandning som inte ar i enlighet
med kraven i denna bruksanvisning.

1. Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat,
samt av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller av personer som saknar erfarenhet och
kunskap under forutsattning att de 6vervakas eller mottagit
instruktioner for saker anvandning av apparaten och forstar
riskerna.

Barn far inte leka med apparaten.

Rengoring och underhall far inte utforas av barn utan tillsyn.

Om stromkabeln &r skadad maste den bytas ut av

tillverkaren, dess servicerepresentant eller liknande

kvalificerad person for att undvika fara.

5. Innan du ansluter stromkontakten till eluttaget, kontrollera
att spanningen och frekvensen oOverensstammer med
specifikationerna pa markplaten.

6. Om en forlangningskabel anvands maste den vara lamplig
for apparatens stromforbrukning, annars kan 6verhettning
av forlangningsskabeln och/eller stromkontakten intraffa.
Det finns en eventuell risk for personskador om man
snubblar over forlangningskabeln. Var noga med att
undvika att skapa farliga situationer.

7. Dra ut stromkontakten fran eluttaget nar apparaten inte
anvands och fore rengoring.

BN
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.

20.
21.

22.
23.

24.

Sakerstall att stromkabeln inte hanger 6ver nagon skarp

kant och hall den borta fran varma féremal och éppen eld.

Sank inte ner apparaten eller stromkontakten i vatten eller

nagon annan vatska. Det ar livsfarligt pa grund av elektriska

stotar!

For att dra ut stromkontakten fran eluttaget, dra ut den via

stromkontakten. Dra inte i stromkabeln.

Vidror inte apparaten om den faller ner i vatten. Dra ut

stromkontakten fran eluttaget, stang av apparaten och

lamna in den pa ett auktoriserat servicecenter for

reparation.

Du far inte koppla in eller dra ut apparaten fran eluttaget

med blota hander.

Forsok aldrig att 6ppna apparatens holje eller reparera den

sjalv. Det kan orsaka elektriska stotar.

Lamna aldrig apparaten obevakad vid anvandning.

Denna apparat ar inte utvecklad for kommersiell

anvandning. Endast for anvandning i hemmet.

Anvand inte apparaten for nagot annat andamal an den ar

avsedd for.

Linda inte kabeln runt apparaten och undvik att bdja den.

Hall noga uppsikt nar apparater anvands av eller i narheten

av barn. Lamna inte systemet obevakat nar anslutet till

strom. Hall har, lost sittande klader, fingrar och alla

kroppsdelar borta fran dppningar och rorliga delar.

Anvand inte produkten for att ta upp lattantandliga eller

brannbara vatskor som t.ex. bensin. Anvand inte heller

produkten i omraden dar dessa vatskor kan forekomma.

Ta inte upp nagot foremal som brinner eller ryker som t.ex.

cigaretter, tandstickor eller het aska.

Var extra forsiktig vid rengoring pa trappor.

Anvand inte apparaten utan dammkoppens filter pa plats.

Anvandning av tillbehor/tillsatser som inte

rekommenderas av apparatens tillvekare kan orsaka

personskador.

Placera inga foremal i ppningarna. Anvand inte produkten

nar nagon Oppning ar blockerad. Hall fri fran damm, ludd,
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

har och allt annat som kan reducera luftflodet.

FOor att minska risken for elektriska stotar, anvand inte
produkten utomhus eller pa vata ytor. Anvdand endast
produkten pa torra ytor.

FOor att minska risken for personskador fran de rorliga
delarna eller elektriska stotar, dra ut stromkontakten ur
eluttaget fore service och rengoring.

Viktigt! Om enhetens insugsdppning ar blockerad, stang av
apparaten och ta bort blockeringen innan enheten startas
igen.

Anvand inte apparaten for ndra varmeelement eller
cigarettfimpar.

Innan du ansluter stromkontakten till ett eluttag, sakerstall
att dina hander ar torra.

Innan du bérjar dammsuga, se till att ta bort stora eller
vassa foremal som annars kan skada dammkoppens filter.
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BESKRIVNING AV DELAR

Huvudenhet

Dammbkopp

Forlangningsror

Golvborste

Kombimunstycke

Strombrytare

Handtag

Frigoringsknapp for dammkopp
. Lasklamman for dammkopp
10. Stréomsladd och kontakt

© O NOU A WN R

ANVANDNING

OBS! Dra alltid ut stromkontakten fran eluttaget
fore montering eller borttagning av tillsatser.

1. Installera dammkoppen genom att satta in

klamman i huvudstommen och sedan fasta samman tills du hor ett “klickljud”. (Bild 1)

2. Séttiforlangningsroret i sughalsdppningen, se till att den sitter fast. (Bild 2)
Langden pa forlangningsroret kan justeras genom att trycka a lasningen och samtidigt dra ut den nedre delen
av roret till 1amplig langd. (Bild 3)

4. Anslut kombimuns56tycket/golvborsten till roret for olika typer av rengéring. (Bild 4)
Golvborsten har tva positioner, en fér harda och en for mjuka ytor/textilytor - Vilj den som ar rétt.
Kombimunstycket kan fastas direkt pa sughalséppningen och ar till for radiatorer, hoérn, socklar etc.

5. Anslut apparaten till ett eluttag.

6. Tryck pa strombrytaren for att sla pa apparaten. Tryck pa strombrytaren igen for att stinga av enheten.
OBS! Var uppmarksam pa dammkapaciteten under anvdndning och overskrid inte "MAX"-nivan som
indikeras pa dammkoppen. Apparaten ar endast avsedd for torrsugning.

Varning! Insugshalet maste alltid vara 6ppet och fritt fran blockeringar. Annars kommer motorn att 6verhettas

och eventuellt skadas.

RENGORING OCH UNDERHALL

1. Stdngav apparaten innan du rengdr den och dra ut stickproppen.

2. Alla delar férutom huvudenheten kan rengdras med varmt tvalvatten (<40 “C). Skélj av och torka dem
ordentligt fore atermontering. Sank inte ner huvudenheten i vatten eller ndgon annan vétska.

3. Anvand endast en mjuk och fuktad trasa for att rengdra enhetens utsida. Se till att ingen slags vatska trangar
in i enheten.

4. Anvand inte aggressiva kemikalier eller skurmedel.

5. Anvand inte enheten om filtret ar trasigt eller utnott.

6. Enheten innehaller inte delar som kan servas av anvandaren, forsok inte att ta isar eller reparera enheten
sjalv.
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FOr att uppna basta prestanda, tém dammkoppen och rengér dammkoppens filter efter varje anvdandning.
1. Tryck pa dammkoppens lasknapp (C) for att ta bort behallaren fran huvudenheten.
2. Tryck ned lasklamman (D) pa nedre delen av dammkoppen fér att tomma ut damm fran behallaren.

3. Lossa den over delen fran dammkoppen. Dra forsiktigt ut dammkoppens filter (A) och dammfiltret (B) fran
dammkoppen. Skolj dem i varmt vatten och lat dem lufttorka fullstandigt innan de satts tillbaka i
dammkoppen.

Viktigt meddelande! Anvand INTE en diskmaskin for att rengéra dammkoppens luftfilter. Anvand inte en
hartork for att torka den. FAR ENDAST LUFTTORKAS.

4. Placera forsiktigt dammbkoppens filter och dammfiltret i dammkoppen. Anvand aldrig apparaten utan att
filtren finns pa plats.

5. Montera dammkoppen till huvudenheten.

Obs! Det rekommenderas att byta ut dammkoppens filter var tredje manad (beroende pa anvandning) for att

garantera basta prestanda.

FELSOKNING
PROBLEM TROLIG ORSAK LOSNING
i . Kontrollera sakringen eller brytaren. Byt
Apparaten fungerar inte Ingen strom i eluttaget.

ut sdkring/aterstallningsbrytare.

1. Tom dammkoppen.
2. Ta bort dammkoppens filter och ta
bort eventuella féremal i

1. Dammbkoppen ar full.
Apparaten tar inte upp skrdap | 2. Dammkoppens filter

ller har dali kraft ast 0 I

eliernar dallg sugkra maste rengoras etier luftkanalen. Rengor eller byt ut

bytas ut. .
dammkoppens filter.
. ) 1. Dammbkoppen ar full. 1. Toém dammkoppen.
Apparaten haller inte kvar PP . . PP
2. Dammkoppens filter ar 2. Kontrollera och montera

damm . .

inte korrekt monterat. dammkoppens filter korrekt.
TEKNISKA DATA

Elstandard: 220-240V ~ 50-60Hz
Stromforbrukning:  600W
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MILIOVANLIG KASSERING
Atervinning — EU-direktiv 2012/19/EU
Denna markering indikerar att produkten inte far kastas tillsammans med 6vrigt hushallsavfall. For
att forhindra eventuell skada pa miljon eller manniskors halsa pa grund av okontrollerad
avfallshantering, atervinns de pa ett ansvarsfullt siatt som framjar en hallbar ateranvandning av
B 1 teriella resurser. For att terlimna den anvinda enheten, anvind retur- och insamlingssystem eller
kontakta aterforsaljaren dar produkten var kdpt. De kan ta denna produkt for miljésdker atervinning.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Uputstvo za upotrebu — Srpski

BEZBEDNOSNE NAPOMENE

Pre upotrebe obavezno procitajte sledeca uputstva kako biste

izbegli povrede ili ostecenja i kako biste s uredajem dostigli

najbolji mogudi rezultat. Uputstvo za upotrebu Cuvajte na
sigurnom mestu. Ukoliko ovaj proizvod prosledite drugoj
osobi, prilozite i ovo uputstvo za upotrebu.

Garancija ne pokriva ostecenja usled nepridrzavanja ovom

uputstvu za upotrebu. Proizvodac/uvoznik ne odgovara za

oSteCenja prouzrokovana nepostovanjem uputstva za
upotrebu, nepazljivim koris¢enjem koje nije u skladu sa
zahtevima ovog uputstva za upotrebu.

1. Ovaj uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina i osobe

sa smanjenim fizickim, motorickim i mentalnim

sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ukoliko se ove
osobe nadziru ili su upucene u bezbednu upotrebu uredaja

i ukoliko su razumele opasnosti vezane za njegovo

koriséenje.

Deca ne smeju da se igraju uredajem.

3. Deca smeju Cistiti i odrzavati proizvod iskljucivo pod
nadzorom odraslih osoba.

4. Ukoliko je strujni kabl oStecen, a u cilju izbegavanja
opasnosti, kabl mora zameniti proizvodac, korisnicka sluzba
ili slicni kvalifikovani strucnjak.

5. Pre postavljanja utikaca u utiCnicu proverite da i
odgovaraju napon i frekvencija podacima navedenim na
tipskoj plocici uredaja.

6. Ukoliko koristite produzni kabl proverite dali je isti pogodan
za elektriénu potrosnju uredaja, jer u suprotnom moze doci
do pregrevanja produznog kabla i/ili utikaca. Postoji
opasnost povreda kroz saplitanje s produznim kablom.
Budite oprezni kako biste izbegli opasne situacije.

7. lzvucite utikaC iz uticnice kada ne koristite uredaj i pre
cisS¢enja istog.

N
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10.

11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.

24.

Obratite paznju na to da strujni kabl ne visi preko ostrih
ivica i drzite ga dalje od vrelih objekata i otvorenog plamena.
Uredaj ili utikaC nikada nemojte potapati u vodu ili druge
teCnosti. U tom slucaju postoji mogucénost strujnog udara
opashog po zivot!

Povucite utika¢ kako biste ga izvukli iz uticnice. Ne vucite
strujni kabl.

Ne dodirujte uredaj ako je upao u vodu. lzvucite utikac iz
uticnice, iskljucite uredaj i posaljite ga ovlascenoj sluzbi za
kupce na popravku.

Ako Vam je ruka mokra, utika¢ nikada nemojte da izvlacite
iz uticCnici ili da stavljate u uticnicu.

Ni u kojem slucaju nemojte pokusavati da otvorite kuciste
uredaja ili da sami popravite uredaj. To bi moglo izazvati
strujni udar.

Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.

Ovaj uredaj je iskljuCivo namenjen za privatnu kuénu
upotrebu, ne za poslovni prostor.

Koristite uredaj iskljucivo u svrhe za koje je predviden.

Ne umotavajte kabl oko uredaja i ne savijajte ga.

Uredaji koje koriste deca ili koji se koriste u blizini dece
moraju se strogo nadgledati. Ne ostavljate uredaj bez
nadzora dok je prikljucen. Drzite kosu, odecu, prste i sve
delove tela dalje od pokretnih delova koji se mogu otvoriti.
Nemojte usisavati zapaljive tecnosti kao benzin i nemojte
koristiti uredaj u prostorima gde bi mogle da se nalaze iste.
Nemojte usisavati zapaljive objekte kao cigarete, Sibice ili
vreo pepeo.

Paznja prilikom ciscenja stepenica.

Uredaj nemojte koristiti bez filtera za rezervoar za prasSinu.

KoriS¢enje dodatnih delova, koji nisu preporuceni od strane
proizvodaca, moze prouzrokovati povrede.

Ne stavljajte bilo koje predmete u otvore. Nemojte koristiti
ako su otvori zaCepljeni. Drzite otvore slobodne od prasine,
vlakana, dlaka i drugih predmeta koji mogu smanjiti
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25.

26.

27.

28.
29.
30.

strujanje vazduha.

U cilju sprecavanja elektricnog udara, uredaj nemojte
koristiti na otvorenom ili na mokrim povrSinama. Koristite
ga samo na suvim povrsinama.

Kako biste smanjili opasnost od povreda zbog pokretnih
delova ili elektricnog udara, izvucite utikac iz utiCnice pre
odrzavanja i Cis¢enja.

Vazno: Ako je usisni otvor zacepljen, iskljuCite uredaj i
uklonite zacepljenje pre ponovnog koriséenja uredaja.

Ne koristite uredaj preblizu radijatora ili opusaka.

Ruke Vam moraju biti suve kada stavljate utika¢ u uticnicu.
Pre usisavanja uklonite velike objekte ostrih ivica koji mogu
oStetiti filter za rezervoar za prasinu.
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89980050/02 SR |

OPIS

Glavna jedinica
Rezervoar za praSinu
ProduZna cev

Podna Cetka

Kombinovana mlaznica
Prekidac za uklj./isklj.
Rucka

Dugme za otkljucavanje rezervoara za

© Nk wWwN R

prasinu

9. Kopca za pricvrscivanje rezervoara za
prasinu

10. Kabl i utikac

UPOTREBA
NAPOMENA: Uvek izvucite utikac iz utinice pre
nego Sto montirate ili uklonite dodatne delove.

1. Pricvrstite rezervoar za prasinu tako Sto ¢ete ubaciti kopcu za pricvrscivanje u glavnu jedinicu da se Cuje zvuk
koji oznacava da je ulegla (slika 1).

2. Stavite produZnu cev u usisni otvor. Proverite da li je ¢vrsto ulegla u otvor (slika 2).

3. MoZete podesiti duzinu produZne cevi pritiskom na mehanizam za pricvrséivanje i istovremenim povlacenjem
donjeg dela cevi na odgovarajucu duzinu (slika 3).

4. Spojite kombinovanu mlaznicu/podnu mlaznicu sa cevi u odnosu na svrhu ¢iséenja (slika 4).
Podna cetka ima dve funkcije, jednu za tvrde podove, a drugu za meke/tekstilne povrsine, odaberite koja
Vama treba.
Kombinovana mlaznica se moze direktno povezati s usisnim otvorom. Predvidena je za radijatore, CoSkove,
lajsne itd.

5. Prikljucite ureda;j.

6. Ukljucite uredaj pomocu prekidaca za uklj./isklj. Za isklju¢ivanje uredaja ponovo pritisnite ovaj prekidac.
NAPOMENA: Prilikom ciS¢enja obratite paznju na kapacitet prasine. Nemojte prekoraciti oznaceni nivo
"MAX" na rezervoaru za prasinu. Uredaj ne sme usisavati suve supstance.

PazZnja: Usisni otvor ne sme biti zacCepljen, jer bi se motor mogao pregrejati i ostetiti.

CISCENJE | ODRZAVANJE
1. Iskljucite uredaj pre cis¢enja i izvucite utikac.
2. Osim glavne jedinice, svi delovi se mogu Cistiti toplom sapunicom (<40°). Zatim ih potpuno isperite i osusite
pre ponovnog sastavljanja. Ne potapajte glavnu jedinicu u vodu ili neku drugu tec¢nost.
3. Spoljnu stranu uredaja Cistite mekom, vlaznom krpom. Ne sme udi nijedna te¢nost u uredaj.
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4. Nemoijte koristiti agresivne hemikalije ili abrazivna sredstva.
5. Nemoijte koristiti uredaj ako je filter neispravan ili oStecen.
6. Uredaj ne sadrzi delove koje korisnik mora odrzZavati, ne rastavljajte i ne pokusavajte sami popraviti uredaj.

Ispraznite rezervoar za prasinu i ocistite filter nakon svakog koris¢enja, kako biste osigurali optimalan ucinak
uredaja.
1. Pritisnite dugme za otklju¢avanje rezervoara za prasinu (C) kako biste uklonili rezervoar iz glavne jedinice.

2. Pritisnite kopcu za pricvrséivanje (D) na dnu rezervoara za prasinu da biste ispustili prasinu iz rezervoara.

=

(B) iz rezervoara za prasinu. Isperite filtere toplom vodom i pustite ih da se potpuno osuse na vazduhu pre
nego Sto filtere vratite u rezervoar za prasinu.

Va?na napomena: NEMOIJTE prati filter za pradinu u masini za ve$. Nemojte ga susiti fenom. SUSENJE
ISKLJUCIVO NA VAZDUHU.

4. Oprezno ponovo stavite filter rezervoara za prasinu i filter za prasinu u rezervoar za prasinu. Nikada nemojte
koristiti uredaj bez filtera.

5. Pricvrstite rezervoar za prasinu na glavnoj jedinici.

Napomena: Preporucuje se da filter rezervoara za prasinu zamenite svaka tri meseca (u zavisnosti od koris¢enja),

kako biste osigurali maksimalan ucinak uredaja.

UKLANJANJE GRESKE
PROBLEM MOGUCI UZROK RESENJE
Uredaj ne . L Proverite osigurac ili zastitni prekidac¢. Zamenite
o Uti¢nica nema napajanje. , Y . T Cx
funkcionise. osigurac / resetujte zastitni prekidac

. . . 1.Ispraznite rezervoar za prasinu.
Uredaj ne usisava | 1. Rezervoar za prasinu je pun. o .. .
o . ) .. 2. Uklonite filter rezervoara za praSinu i proverite da
ili je usisna snaga | 2. Filter rezervoara za prasinuse | ) . . i
o . li se nalaze predmeti u vazdusnom kanalu i uklonite
preslaba. mora ocistiti ili zameniti. . o o .
ih. Ocistite ili zamenite filter rezervoara za prasinu.
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o 1. Rezervoar za prasinu je pun. . ..
Prasina izlazi iz . .. 1.Ispraznite rezervoar za prasinu.
. 2. Filter rezervoara za prasinu L o .
uredaja. . . 2. Proverite i ispravno montirajte filter za prasinu.
nije ispravno montiran.

TEHNICKI PODACI
Radni napon: 220-240V ~ 50-60 Hz
Potrosnja energije: 600 W

EKOLOSKO ZBRINJAVANJE OTPADA
ReciklaZza — Evropska direktiva 2012/19/EC
Ovaj simbol prikazuje da proizvod ne smete zbrinuti s komunalnim otpadom. Savesno ga odlozite kako
biste sprecili mogucu Stetu po Zivotnu sredinu i zdravlje zbog nekontrolisanog zbrinjavanja otpadai da
biste podstakli ponovnu upotrebu resursa. Za povracaj Vaseg koriséenog uredaja, obratite se
L odgovaraju¢em mestu za povradaj i sakupljanje otpada ili prodavcu od koga ste kupili proizvod. On
moze ekoloski zbrinuti otpad.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWWw.moemax.com
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